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SAFETY GUIDELINES:

This appliance may be used by children aged 8 years or older and persons with reduced physical,
sensory or mental abilities or lack of experience and knowledge, provided they are supervised or have
been instructed in the safe use of the appliance and understand the potential hazards.

Children must not play with the appliance.

Cleaning and maintenance by the user must not be carried out by children unless they are at least
8 years old and supervised.

Keep the appliance and its power cord out of reach of children under 8 years of age.

If the mains adapter or its cable is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service tech-
nician, or a similarly qualified person to avoid danger. It is forbidden to use the appliance with a dam-
aged adapter or cable.

When filling, cleaning, and descaling, follow the instructions provided in this manual.

Exercise caution when using the appliance, as it generates steam.

Before filling or cleaning, disconnect the appliance from the power supply by unplugging it.

This appliance is not designed to be connected to water pipes.

)
I
Clean the water tank every 3 days.
72h

High humidity levels can promote the growth of biological organisms in the environment.

Ensure the area around the appliance does not become damp or wet. If you notice condensation,
switch the humidifier to a lower power setting. If it is not possible to lower the setting, use the hu-
midifier intermittently. Do not allow absorbent materials such as carpets, curtains or tablecloths to
become damp.

Do not leave water in the tank when the appliance is not in use.

Empty and clean the humidifier before storing it. Clean it again before using it next time.

WARNING: Microorganisms that may be present in water or in the environment where the appliance
is used or stored can multiply in the water tank and pose serious health risks when dispersed into the
air if the water is not changed, and the tank is not properly cleaned every 3 days.

Empty and refill the tank every third day. Before refilling, clean the tank with clean tap water or clean-
ing agents as directed by the manufacturer. Remove any scale, deposits, or film that may have formed
on the tank walls or interior surface, and wipe all surfaces dry.
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PACKAGE CONTENTS:
1x Aroma diffuser

1x Charging adapter

1x User manual

1x Safety instructions

PRODUCT DESCRIPTION:

1. Decorative cover 1

2. LIGHT button

3. MIST button

4. Maximum water
level mark

5. Water tank

6. Steam outlet

7. Converter

8. Drainage hole

9. Steam outlet

10.Base

11. Outlet

12. Air intake

13. Adapter connection 23
socket
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FILLING THE WATER TANK:

Ensure the aroma diffuser is disconnected from the power supply.

1. Remove the decorative cover.

2. Fill the tank with clean water. Ensure you do not exceed the maximum level mark indicated on the
tank wall.

3. Reattach the decorative cover.

Notice: Use clean, cold tap water. We do not recommend using chilled water from the fridge, ice, etc.

INSTRUCTIONS FOR USE:

Before first use, remove all packaging materials.
1. Place the aroma diffuser on a flat surface. We do not recommend placing it on furniture that may be
damaged by steam.
2. Insert the charging adapter into the socket on the aroma diffuser. Plug the adapter into a properly
earthed mains socket. The aroma diffuser will flash white briefly and emit a single beep.
3. Press the MIST button repeatedly to select the steam output mode:
- First press: continuous steam output;
- Second press: intermittent steam output (30 seconds on / 30 seconds off);
- Third press: the steam output will stop.
4. Press the LIGHT button repeatedly to select the lighting mode:
- First press: gradual change of 7 lighting colours;
- Second press: lit with the colour that was lit when the button was pressed;
- Third press: gradual change of colours.
- Fourth press: dim the colour brightness.
5. Press the MIST button for 2 seconds to turn off the aroma diffuser (steam output and lighting).
6. Disconnect the adapter from the aroma diffuser when not in use.
Note: When the aroma diffuser is off, you can use the LIGHT button to turn on and control the lighting
mode.

ESSENTIAL OIL:

Use water-soluble essential oils.

Add a few drops of essential oil directly into the water in the tank.

Notice: Do not add essential oil to the steam outlet, the outer walls of the aroma diffuser, or any other
part of the appliance.

EMPTY TANK WARNING:

When the aroma diffuser detects a low water level in the tank, it will automatically stop producing
steam approximately 3 seconds after detecting the low level. The lighting will turn off.
Refill the tank following the instructions in the "FILLING THE WATER TANK" section.
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TIPPING OVER:
The aroma diffuser is equipped with drainage holes that will allow water to escape from the tank in
the event of accidental spillage or if the aroma diffuser tips over. In such cases, empty the water from
the tank and the internal space, and dry it with a cloth. Allow the aroma diffuser to dry completely
before using it again.

CONNECTING A SMART DEVICE:

To control basic functions via a smart device, follow these steps:

1. Download the app and register.
a. Scan the QR code or enter the URL link "go.truelife.com/app-01754" to install the app.
b. Fill in your personal details and register.

Bl

2. Pair the diffuser with the app.

a. Press and hold the LIGHT button on the diffuser. The diffuser will start flashing red, indicating
it is ready to connect to the app. If the diffuser does not connect to the app within 3 minutes, it
will switch to colour mode and cycle through all 7 colours.

. Enable Bluetooth on your smart device.

. Open the app and click the "Add Device" button.

. The app will automatically find the diffuser and display it - click the "Add" button.

. Enter your Wi-Fi network details (name and password) - the diffuser supports only 2.4 GHz Wi-Fi.
Click "Next", and the app will complete the setup. Now click "Done", and the diffuser is ready to
use.

g. If the app does not find the diffuser, ensure the Wi-Fi indicator on the diffuser is flashing. If the

diffuser still does not appear, add it manually:

- Open the app and click on "Add Device".

— In the left menu, click on "Air Diffusers".

- Select "Truelife Air Diffuser D6".

- Confirm the Wi-Fi network (2.4 GHz), and that the diffuser is flashing quickly.
- Wait for the app to configure the diffuser, and click "Done".

Notice: The diffuser will automatically pair with the last connected mobile device if the mobile device

has Bluetooth enabled and is not connected to another device.

S0 on o
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MAINTENANCE:

Before cleaning, make sure the aroma diffuser is switched off and the charging adapter is disconnect-

ed. Do not use any aggressive cleaning agents or other solvents to clean any part of the aroma diffuser.

If you will not be using the aroma diffuser for an extended period, do not leave water inside the tank.

This will extend the overall lifespan of the device.

1. Empty the water from the tank and wipe it with a dry cloth. Always pour water out through the
drainage hole, ensuring the steam outlet is on the opposite side. Allow the tank to dry thoroughly.

2. Clean the aroma diffuser using clean water and a small amount of dishwashing liquid. Gently wipe
it with a soft cloth or sponge.

3. After washing the diffuser, wipe all parts dry.

4. Use a cotton swab to remove dust and dirt from the diffuser's converter.

Notice: Clean the surface of the converter and the water tank at least once every 3 days.

DESCALING

Regularly remove scale from the water tank. Scale may build up on the walls and bottom of the water
tank during use. Use a soft sponge and commonly available cleaning agents to remove it.

Do not use metal scrubbers, chemical solvents, or aggressive cleaning agents for descaling. Doing so
may cause permanent damage to the water tank.

TROUBLESHOOTING

The aroma diffuser does not produce mist / does not work. Check whether:

- the adapter is properly connected;

- thediffuser is assembled correctly;

- the converter is clean and dry.

The aroma diffuser has shut off suddenly. Check whether the water tank is overfilled, and if so, pour
some water out.

The aroma diffuser produces very little mist. Check whether:

- theair outlet is clear and not blocked by any foreign objects;

- the water tank is filled with water.

Water is leaking from the aroma diffuser. Check whether the room temperature is too low, or if the
room's humidity is too high. In such cases, the steam may condense quickly into water droplets.
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SPECIFICATIONS:

Input voltage 24V=—==05A
Rated power input 95w
Water tank capacity 400 ml
Aroma diffuser . 17.8 ml/h (intermittent steam output)
Mist volume 36.4 ml/h (continuous steam output)
Dimensions 200 x 135 x 143 mm
Weight 5169
Model designation AS011Z-2400500VC
Adapter Input voltage 220-240V~50/60 Hz 0.45 A
Outlet 24V=—==05A120W

Class lll appliance

Equipment of protection class I

The product is designed for indoor use only.

Do not use if the adapter is damaged.

¥Oe

SAFETY INSTRUCTIONS:

1. Carefully read the attached safety instructions.
2. For proper handling of the product, read the latest version of the manual, available for download
at: www.truelife.eu.

Printing errors and information changes are subject to change.
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EU DECLARATION OF CONFORMITY:

elemé6 s.r.o. hereby declares that the TrueLife Air Diffuser D6 complies with the essential requirements
and other relevant provisions of Directives 2014/53/EU, 2014/30/EU and 2014/35/EU. All TrueLife prod-
ucts are intended for sale without restriction in Germany, the Czech Republic, Slovakia, Poland, Hunga-
ry and other EU member states. The full version of the Declaration of Conformity can be downloaded

at www.truelife.eu/support/doc.

MANUFACTURER:
elemé6 s.r.0., Braskovska 15, 16100 Prague 6, Czech Republic

¢ woHs
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SICHERHEITSRICHTLINIEN:

Dieses Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit verringerten physischen, sensori-
schen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, vorausge-
setzt, sie werden dabei beaufsichtigt oder sie wurden in die sichere Benutzung des Gerats eingewiesen
und verstehen die mdglicherweise damit verbundenen Gefahren.

Kinder diirfen nicht mit dem Gerét spielen. Die Reinigung und Wartung durch den Benutzer darf nicht
von Kindern durchgefiihrt werden, es sei denn, sie sind mindestens 8 Jahre alt und werden beaufsich-
tigt. Halten Sie das Gerat und sein Stromkabel auBerhalb der Reichweite von Kindern unter 8 Jahren.
Wenn das Netzteil oder sein Kabel beschadigt ist, muss es durch den Hersteller, seinen Servicetechni-
ker oder eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefahren zu vermeiden. Die Verwendung
des Gerats ist untersagt, wenn das Netzteil oder Kabel beschédigt ist.

Befolgen Sie beim Befiillen, Reinigen und Entkalken die Anweisungen in dieser Anleitung.

Seien Sie bei der Verwendung des Gerats vorsichtig, da es Dampf erzeugt.

Trennen Sie das Geréat vor dem Beftillen oder Reinigen durch Ziehen des Netzsteckers von der Strom-
versorgung. Dieses Gerét ist nicht fur den Anschluss an eine Wasserleitung vorgesehen.

)
I
Reinigen Sie den Wasserbehalter alle 3 Tage.
72h

Hohe Luftfeuchtigkeit kann das Wachstum von biologischen Organismen in der Umgebung férdern.
Der Bereich um das Gerit darf nicht feucht oder nass werden. Bei Kondensation schalten Sie den Luft-
befeuchter auf eine niedrigere Leistungsstufe. Wenn die Stufe nicht verringert werden kann, verwen-
den Sie den Luftbefeuchter im intermittierenden Betrieb. Achten Sie darauf, dass saugfdhige Materia-
lien wie Teppiche, Vorhdnge oder Tischdecken nicht feucht werden.

Lassen Sie kein Wasser im Behalter, wenn das Gerat nicht in Gebrauch ist.

Entleeren und reinigen Sie den Luftbefeuchter, bevor Sie ihn aufbewahren. Reinigen Sie ihn vor der
nachsten Verwendung erneut.

WARNUNG: Mikroorganismen im Wasser oder in der Umgebung, in der das Gerat benutzt oder aufbe-
wahrt wird, kénnen sich im Wasserbehélter vermehren und bei Verbreitung in der Luft ein ernsthaftes
Gesundheitsrisiko darstellen, wenn das Wasser nicht gewechselt und der Behalter nicht alle 3 Tage
ordnungsgemaf gereinigt wird. Leeren Sie den Behalter und tauschen Sie jeden dritten Tag das Was-
ser aus. Reinigen Sie den Behalter vor dem Befiillen entweder mit sauberem Leitungswasser oder mit
Reinigungsmitteln nach den Anweisungen des Herstellers. Entfernen Sie Kesselstein, Ablagerungen
oder Filme, die sich an den Behdlterwadnden oder der Innenflache gebildet haben, und wischen Sie
alle Oberflachen trocken.
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INHALT DES PAKETS:
1x Aromadiffusor

1x Ladenetzteil

1x Benutzerhandbuch

1x Sicherheitshinweise

PRODUKTBESCHREIBUNG:

Dekorativer Deckel
LIGHT-Taste
MIST-Taste
Hachstfiillstandsmarke
Wasserbehélter
Dampfauslass
Umformer
Abflussloch
Dampfauslass

10. Basis

11. Auslass

12. Lufteinlass

13. Netzteilbuchse

VWONOUHWN =
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BEFULLEN DES WASSERBEHALTERS:

Vergewissern Sie sich, dass der Aromadiffusor von der Stromversorgung getrennt ist.

1. Entfernen Sie den dekorativen Deckel.

2. Fllen Sie den Wasserbehalter mit sauberem Wasser. Achten Sie darauf, dass die an der Behalter-
wand angegebene Hochstfillstandsmarke nicht Gberschritten wird.

3. Bringen Sie den dekorativen Deckel wieder an.

Hinweis: Verwenden Sie sauberes, kaltes Leitungswasser. Wir raten davon ab, gekuhltes Wasser aus

dem Kiihlschrank, Eis usw. zu verwenden.

HINWEISE ZUR VERWENDUNG:

Entfernen Sie vor dem ersten Gebrauch alle Verpackungsmaterialien.

1. Stellen Sie den Aromadiffusor auf eine ebene Fléche. Stellen Sie nicht auf Mébel, die durch Dampf
beschadigt werden kénnten.

2. Stecken Sie das Ladenetzteil in die Buchse am Aromadiffusor. Stecken Sie das Netzteil in eine ord-
nungsgemal geerdete Steckdose. Der Aromadiffusor blinkt kurz weif auf und gibt einen einzelnen
Signalton ab.

3. Driicken Sie wiederholt die MIST-Taste, um den DampfausstoBmodus zu wahlen:

- Einmal driicken: kontinuierliche Dampfabgabe;
- Zweimal driicken: intermittierende Dampfabgabe (30 Sekunden ein / 30 Sekunden aus);
- Dreimal driicken: Dampfabgabe wird gestoppt.
4. Dricken Sie wiederholt die LIGHT-Taste, um den Beleuchtungsmodus zu wahlen:
— Einmal driicken: schrittweiser Wechsel von 7 Lichtfarben;
- Zweimal driicken: das Gerédt leuchtet in der Farbe, die beim Driicken der Taste aktiv war;
- Dreimal driicken: schrittweiser Wechsel der Farben.
- Viermal driicken: Dimmen der Farbhelligkeit.

5. Driicken Sie die MIST-Taste 2 Sekunden lang, um den Aromadiffusor auszuschalten (Dampfabgabe
und Beleuchtung).

6. Trennen Sie das Netzteil vom Aromadiffusor, wenn Sie ihn nicht benutzen.

Hinweis: Wenn der Aromadiffusor ausgeschaltet ist, konnen Sie mit der LIGHT-Taste den Beleuch-

tungsmodus einschalten und steuern.

ATHERISCHES OL:

Verwenden Sie wasserlosliche atherische Ole.

Geben Sie einige Tropfen des dtherischen Ols direkt in das Wasser im Behélter.

Hinweis: Fiillen Sie kein 4therisches Ol in den Dampfauslass, die AuBenwénde des Aromadiffusors
oder in andere Teile des Gerats.
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WARNUNG BEI LEEREM BEHALTER:

Wenn der Aromadiffusor einen niedrigen Wasserstand im Behalter feststellt, stoppt er ca. 3 Sekunden
nach Feststellung des niedrigen Wasserstands automatisch die Dampferzeugung. Die Beleuchtung
wird dann ausgeschaltet. Befiillen Sie den Behlter gemaR den Anweisungen im Abschnitt ,BEFUL-
LEN DES WASSERBEHALTERS".

UMKIPPEN:

Der Aromadiffusor ist mit Abflussléchern ausgestattet, durch die das Wasser aus dem Behalter abflie-
Ben kann, falls versehentlich etwas verschiittet wird oder der Aromadiffusor umkippt. Leeren Sie in
solchen Fallen das Wasser aus dem Behdlter und dem Innenraum und trocknen Sie alles mit einem
Tuch ab. Lassen Sie den Aromadiffusor vollstandig trocknen, bevor Sie ihn wieder benutzen.

ANSCHLUSS EINES SMARTGERATS:

Gehen Sie wie folgt vor, um grundlegende Funktionen tiber ein Smartgerét zu steuern:
1. Laden Sie die App herunter und registrieren Sie sich.
a. Scannen Sie den QR-Code oder geben Sie den URL-Link ,go.truelife.com/app-01754“ ein, um
die App zu installieren.
b. Geben Sie Ihre personlichen Daten ein und registrieren Sie sich.

2. Koppeln Sie den Diffusor mit der App.
a. Halten Sie die LIGHT-Taste am Diffusor gedriickt. Der Diffusor beginnt rot zu blinken und zeigt
damit an, dass er bereit ist, sich mit der App zu verbinden. Wenn der Diffusor nicht innerhalb
von 3 Minuten mit der App verbunden wird, schaltet er in den Farbmodus und durchlauft alle 7
Farben.
b. Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Smartgerat.
c. Offnen Sie die App und klicken Sie auf die Schaltfliche ,Gerat hinzufiigen”.
d. Die App findet den Diffusor automatisch und zeigt ihn an. Klicken Sie dann auf die Schaltfliche
,Hinzuftigen”.
e. Geben Sie die Details Ihres WLAN-Netzwerks ein (Name und Passwort). Der Diffusor unterstiitzt
nur 2,4-GHz-WLAN.
Durch Klicken auf, Weiter” schlieB3t die App die Einrichtung ab. Klicken Sie nun auf,Fertig”, dann
ist der Diffusor einsatzbereit.

=
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g. Wenn die App den Diffusor nicht findet, stellen Sie sicher, dass die WLAN-Anzeige am Diffusor

blinkt. Wenn der Diffusor immer noch nicht angezeigt wird, figen Sie ihn manuell hinzu:

— Offnen Sie die App und klicken Sie auf,,Gerét hinzufiigen”.

— Klicken Sie im linken Menii auf , Luftdiffusoren”.

- Wihlen Sie,Truelife Air Diffuser D6".

- Vergewissern Sie sich, dass das WLAN-Netzwerk (2,4 GHz) aktiviert ist und dass der Diffusor

schnell blinkt.

- Warten Sie, bis die App den Diffusor konfiguriert hat, und klicken Sie dann auf,,Fertig”.
Hinweis: Der Diffusor wird automatisch mit dem zuletzt verbundenen Mobilgerét gekoppelt, wenn
das Mobilgerat Bluetooth aktiviert hat und nicht bereits mit einem anderen Gerat verbunden ist.

WARTUNG:

Vergewissern Sie sich vor der Reinigung, dass der Aromadiffusor ausgeschaltet und das Ladenetzteil

abgezogen ist. Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel oder andere Lésungsmittel, um die

Teile des Aromadiffusors zu reinigen.

Lassen Sie kein Wasser im Behalter, wenn Sie den Aromadiffusor ldngere Zeit nicht benutzen. Dadurch

wird die Lebensdauer des Geréts insgesamt verldngert.

1. GieBen Sie das Wasser aus dem Behdlter und wischen Sie ihn mit einem trockenen Tuch aus. Das Was-
ser sollte immer durch das Abflussloch ausgegossen werden. Achten Sie darauf, dass sich der Damp-
fauslass auf der gegenuiberliegenden Seite befindet. Lassen Sie den Behdlter grindlich trocknen.

2. Reinigen Sie den Aromadiffusor mit sauberem Wasser und etwas Spulmittel. Wischen Sie ihn vor-
sichtig mit einem weichen Tuch oder Schwamm ab.

3. Trocknen Sie nach dem Reinigen des Diffusors alle Teile ab.

4. Verwenden Sie ein Wattestdbchen, um Staub und Schmutz vom Konverter des Diffusors zu entfernen.

Hinweis: Reinigen Sie die Oberflache des Konverters und des Wasserbehélters mindestens einmal alle

3Tage.

ENTKALKUNG

Entfernen Sie den Kalk regelmé@RBig aus dem Wasserbehalter. Wahrend des Gebrauchs kdnnen an den
Waénden und am Boden des Wasserbehalters Kalkablagerungen entstehen. Verwenden Sie zum Entfer-
nen einen weichen Schwamm und handelstibliche Reinigungsmittel.

Verwenden Sie zum Entkalken keine Metallschwdamme, chemischen Losungsmittel oder aggressiven
Reinigungsmittel. Andernfalls kann der Wasserbehélter dauerhaft beschadigt werden.

FEHLERSUCHE

Der Aromadiffusor erzeugt keinen Nebel / funktioniert nicht. Uberpriifen Sie auf Folgendes:

- das Netzteil ist richtig angeschlossen;

- der Diffusor ist richtig aufgebaut;

- der Konverter ist sauber und trocken.

Der Aromadiffusor hat sich pl6tzlich abgeschaltet. Priifen Sie, ob der Wasserbehdlter zu voll ist, und
gieBBen Sie gegebenenfalls etwas Wasser aus.
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Der Aromadiffusor erzeugt nur sehr wenig Nebel. Uberpriifen Sie auf Folgendes:

- der Luftauslass ist frei und wird nicht durch Fremdkaorper blockiert;

- der Wasserbehdlter ist mit Wasser gefiillt.

Aus dem Aromadiffusor tritt Wasser aus. Priifen Sie, ob die Raumtemperatur zu niedrig oder die Luft-
feuchtigkeit im Raum zu hoch ist. Wenn das der Fall ist, kann der Dampf schnell zu Wassertropfchen
kondensieren.

TECHNISCHE DATEN:

Eingangsspannung 24V=—==05A
Nennleistungsaufnahme 9,5W
Volumen des Wasserbehlters 400 ml

Aromadiffusor Nebelvolumen 17,8 ml/h (inter_mit.tier_ender Dampfausstof)

36,4 ml/h (kontinuierlicher Dampfausstof)

Abmessungen 200 x 135 x 143 mm
Gewicht 5169
Modellbezeichnung AS011Z-2400500VC

Netzteil Eingangsspannung 220-240V~50/60 Hz 0,45 A
Auslass 24V==05A120W

Gerat der Klasse Ill

Geréte der Schutzklasse Il

Das Produkt ist nur fiir den Gebrauch in Innenrdaumen konzipiert.

Verwenden Sie das Gerét nicht, wenn das Netzteil beschédigt ist.

¥Oe
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SICHERHEITSHINWEISE:

1. Lesen Sie die beigeftigten Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

2. Informationen zum richtigen Umgang mit dem Produkt finden Sie in der aktuellen Fassung des
Handbuchs. Sie kdnnen es hier herunterladen: www.truelife.eu.

Druckfehler und Anderungen der Angaben sind vorbehalten.

EU-KONFORMITATSERKLARUNG:

elemé6 s.r.o. erklart hiermit, dass der TrueLife Luftdiffusor D6 den grundlegenden Anforderungen und
anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinien 2014/53/EU, 2014/30/EU und 2014/35/EU ent-
spricht. Alle TrueLife -Produkte sind fiir den uneingeschrénkten Verkauf in Deutschland, der Tschechi-
schen Republik, der Slowakei, Polen, Ungarn und anderen EU-Mitgliedstaaten bestimmt. Die vollstan-
dige Version der Konformitatserklarung kann hier heruntergeladen werden: www.truelife.eu/support/
doc.

HERSTELLER:
elemé6 s.r.0., Braskovska 15, 16100 Prag 6, Tschechische Republik

)g/ C€ \RGHS
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BEZPECNOSTNI ZASADY:
Tento spotiebic¢ mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starsi a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentélnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zku$enosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem
nebo byly pouceny o pouzivani spotiebice bezpe¢nym zplisobem a rozumi pfipadnym nebezpecim.
Déti si se spotiebi¢em nesméji hrat.
Cisténi a udrzbu provadénou uzivatelem nesméji provadét déti, pokud nejsou starsi 8 let a pod do-
zorem.
Udrzujte spotiebic a jeho pfivod mimo dosah déti mladsich 8 let.
Pokud jsou sitovy adaptér nebo jeho kabel poskozeny, musi byt nahrazeny vyrobcem, jeho servisnim
technikem nebo podobné kvalifikovanou osobou, aby se zabranilo vzniku nebezpecné situace. Spo-
trebi¢ s poskozenym adaptérem nebo kabelem je zakdzano pouzivat.
Pii pInéni, cisténi a odstrafiovani vodniho kamene dodrzujte pokyny, které jsou uvedeny v tomto né-
vodu k pouziti.
Vénujte pozornost pfi pouzivani spotiebice, protoze produkuje vodni paru.
Pii pInéni nebo cisténi odpojte spotiebic vytazenim vidlice ze zasuvky.
Tento spotiebi¢ neni urcen pro pfipojeni k vodovodnimu potrubi.
)
11\
Nadrzku na vodu cistéte kazdé 3 dny.
72h
Vysoké hodnoty vihkosti mohou podporovat riist biologickych organismu v Zivotnim prostiedi.
Nedovolte, aby oblast okolo spotfebice zvlhla nebo byla mokra. Pokud zaznamenate oroseni, pfepnéte
zvlh¢ovac na nizsi vykon. Pokud neni mozné vykon zvlh¢ovace snizit, pouzivejte jej prerusované. Ne-
dovolte, aby savé materialy, jako jsou koberce, zaclony nebo ubrusy, zvihly.

Nenechévejte vodu v nadrzce, kdyz se spotiebic¢ nepouziva.
Pred ulozenim zvlhcovac vyprazdnéte a vycistéte. Pred dalsim pouzitim jej vycistéte.

VYSTRAHA: Mikroorganismy, které mohou byt pritomné ve vodé nebo v prostiedi, kde se spotiebic¢
pouziva nebo je ulozen, se mohou v nadrzce na vodu pomnozit a pfi rozptyleni do vzduchu mohou
zpUsobit vazna zdravotni rizika, neni-li voda ménéna a nadrzka pravidelné kazdé 3 dny spravné ¢is-
téna.

Kazdy treti den vyprazdnéte a znovu napliite nadrzku. Pred plnénim ji vycistéte Cistou vodou z vodo-
vodu nebo Cisticimi prostfedky, pokud je pozaduje vyrobce. Odstrarite pfipadny vodni kdmen, usaze-
niny nebo povlak, ktery se vytvofil na sténach nadrzky nebo na vnitinim povrchu, a viechny povrchy
otfete dosucha.
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OBSAH BALENI:
1x aroma difuzér
1x nabijeci adaptér

1x manual

1x bezpeénostni instrukce

POPIS PRODUKTU:

1. Dekorativni kryt 1

2. Tlacitko LIGHT

3. Tlacitko MIST

4. Ryska maximalni
hladiny

5. Nadrzka na vodu

6. Vystup pary

7. Ménic¢

8. Drenadzni otvor

9. Vystup pary

10. Zékladna

11. Vystup

12. Pfivod vzduchu
13. Zditka pro pfipojeni
konektoru adaptéru
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NAPLNENI NADRZKY NA VODU:

Ujistéte se, Ze je aroma difuzér odpojeny od zdroje napajeni.

1. Sejméte dekorativni kryt.

2. Nalijte do nadrzky cistou vodu. Pfi pInéni dodrzujte rysku maxima, ktera je na sténé nadrzky vyzna-
cena.

3. Nasadte dekorativni kryt.

Upozornéni: Pouzivejte Cistou studenou vodu z vodovodniho kohoutku. Nedoporucujeme pouzivat

vychlazenou vodu z lednice, led apod.

NAVOD K POUZITI:
Pfed prvnim pouzitim odstrante vsechen obalovy material.
1. Postavte aroma difuzér na rovny povrch. Nedoporucujeme jej umistovat na kusy nabytku, které by
mobhla péra ponicit.
2. Zapojte koncovku nabijeciho adaptéru do zditky v aroma difuzéru. Vidlici adaptéru zapojte do fad-
né uzemnéné sitové zasuvky. Aroma difuzér kréatce blikne bilou barvou a zazni jedno pipnuti.
3. Opakovanym stisknutim tlacitka MIST zvolte rezim vystupu pary:
- Prvni stisknuti: staly vydej pary;
- Druhé stisknuti: prerusovany vydej pary (30 sekund zapnuto / 30 sekund vypnuto);
- Treti stisknuti: vydej pary se vypne.
4. Opakovanym stisknutim tlacitka LIGHT zvolte reZim osvétleni:
- Prvnistisknuti: postupna zména 7 barev osvétleni;
- Druhé stisknuti: osvétleni barvou, kterd svitila pfi stisknuti tla¢itka;
- Treti stisknuti: postupna zména barev.
— Ctvrté stisknuti: ztlumeni jasu barev.
5. Stisknéte tlacitko MIST na 2 sekundy a aroma difuzér se vypne (vydej pary i osvétleni).
6. Odpojte adaptér od aroma difuzéru, pokud jej nebudete pouzivat.
Poznamka: Kdyz je aroma difuzér vypnuty, tlacitkem LIGHT mUzete zapnout a ovladat rezim osvét-
leni.

ESENCIALNI OLEJ:

Pouzivejte esencidlni oleje, které jsou rozpustné ve vodé.

Nakapejte nékolik kapek esencidlniho oleje pfimo do vody v nadrzce.

Upozornéni: Nekapejte esencidlni olej do vystupu péry, na vnéjsi stény aroma difuzéru ani nikam ji-
nam.

UPOZORNENI NA PRAZDNOU NADRZKU:

Kdyz aroma difuzér zaznamend nizkou hladinu vody v nadrzce, automaticky se prestane tvofit para po
priblizné 3 sekundéch od zaznamenani nizké hladiny. Osvétleni zhasne.

Dopliite vodu do nadrzky podle pokynt v ¢asti, NAPLNENi NADRZKY NA VODU".
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PREVRZENI:

Aroma difuzér je vybaven drenaznimi otvory, kterymi vytece voda z nadrzky v pfipadé netiimysiného
rozliti nebo prevrzeni aroma difuzéru. V takovém pfipadé vylijte vodu z nadrzky a z vnitiniho prostoru
a vytrete jej suchou utérkou. Pfed opétovnym pouzitim nechte aroma difuzér zcela vyschnout.

PRIPOJENI CHYTREHO ZARIZENI:
Pro ovladani zakladnich funkci pies chytré zafizeni postupujte nasledovné:
1. Stdhnéte si aplikaci a zaregistrujte se.

a.
b.

Naskenujte QR kéd nebo zadejte URL odkaz,go.truelife.com/app-01754" a aplikaci nainstalujte.
Vypliite osobni idaje a zaregistrujte se.

2. SparUJte difuzér s aplikaci.
a. Podrzte tlacitko LIGHT na difuzéru. Difuzér zacne cervené blikat a je mozné se pfipojit k apli-

moanoT

kaci. Pokud nedojde k pfipojeni k aplikaci do 3 minut, difuzér se prepne do barevného rezimu
a bude postupné problikavat viech 7 barev.

. Zapnéte Bluetooth na svém chytrém zafizeni.

Otevrete aplikaci a kliknéte na tlacitko ,Pridat zafizeni”.

. Aplikace najde difuzér sama a zobrazi jej - kliknéte na tlacitko ,Pfidat”.
. Zadejte informace o vasi Wi-Fi siti (nézev a heslo) - difuzér podporuje pouze Wi-Fi 2,4 GHz.

Kliknéte na tlacitko ,Dalsi", aplikace dokondi nastaveni. Nyni kliknéte na tla¢itko ,Dokonéeno”
a difuzér je pfipraven k pouziti.

. Pokud aplikace sama nenajde a nenabidne difuzér k parovani, ujistéte se, ze kontrolka Wi-Fi na

difuzéru blika. Pokud stale difuzér nevidite, pfidejte jej ru¢né:

- Otevrete aplikaci a kliknéte na,Pfidat zafizeni".

- Vlevélisté kliknéte na,Air Diffusers”.

- Vyberte,Truelife Air Diffuser D6".

- Potvrdte Wi-Fi sit (2,4 GHz), a ze difuzér rychle blika.

- Pockejte, az aplikace difuzér nastavi, a kliknéte na,Dokonceno”.

Upozornéni: Difuzér se automaticky sparuje s posledné pfipojenym mobilnim zafizenim, pokud ma
mobilni zafizeni zapnuté bluetooth a neni k nému pfipojené jiné zafizeni.

UDRZBA:
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Pred ¢isténim se ujistéte, ze aroma difuzér je vypnuty a nabijeci adaptér je odpojeny. Nepouzivejte na

isténi zadné ¢asti aroma difuzéru agresivni Cistici prostredky ani jina rozpoustéd|a.

Pokud nebudete aroma difuzér pouzivat delsi dobu, nenechévejte vodu uvniti nadrzky. Prodlouzite

tim celkovou Zivotnost pfistroje.

1. Z nadrzky na vodu vylijte vodu, otiete suchou utérkou. Vodu vzdy vylévejte drenaznim otvorem
tak, aby byl vystup pary na druhé strané. Nechte nadrzku fadné vyschnout.

2. Vycistéte aroma difuzér pomoci Cisté vody a malého mnozstvi prostfedku na myti nadobi. Jemné
otiete mékkym hadfikem nebo houbickou.

3. Po umyti difuzéru utfete viechny ¢asti dosucha.

4. Poutzijte vatovou tycinku, abyste odstranili prach a necistoty z ménice aroma difuzéru.

Upozornéni: Povrch ménice a nadrzku na vodu cistéte alespon jednou za 3 dny.

ODSTRANOVANi VODNIHO KAMENE

Pravidelné odstranujte vodni kdmen z nadrzky na vodu. Ten se mlze pouzivanim tvofit na sténach
adné nadrzky na vodu. K odstranéni vodniho kamene pouzivejte mékkou houbi¢ku a bézné dostupné
cistici prostredky.

K odstranovéni vodniho kamene nepouzivejte kovové draténky, chemicka rozpoustédla, agresivni cis-
tici prostiedky apod. Mohlo by dojit k nevratnému poskozeni nadrzky na vodu.

RESENI POTIZI

Aroma difuzér nevydava mlhu / nefunguje. Zkontrolujte, zda:

- jeadaptér spravné zapojeny;

- jespravné sestaveny;

- jeménic cisty a suchy.

Aroma difuzér se nahle vypnul. Zkontrolujte, zda neni nadrzka na vodu pfeplnénd, a pfip. vodu trochu
odlijte.

Aroma difuzér vydava velmi mélo mlhy. Zkontrolujte, zda:

- jevystup vzduchu cisty a neni blokovany cizimi pfedméty;

- je nadrzka na vodu naplnéna vodou.

Z aroma difuzéru unika voda. Zkontrolujte, zda neni teplota v mistnosti pfili3 nizkd, pfip. zda neni vih-
kost v mistnosti piilis vysoka. V takovych piipadech mize para rychle kondenzovat na kapky vody.
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SPECIFIKACE:

Vstupni napéti 24V=—==05A
Jmenovity pikon 9,5W
Kapacita nadrzky na vodu 400 ml

Aroma difuzér Objem mihy ;2:2 m:;: tstgel;u\f;é/?g;);c)iej pary)
Rozméry 200 x 135 x 143 mm
Hmotnost 5169
Modelové oznaceni AS011Z-2400500VC

Adaptér Vstupni napéti 220-240V~50/60 Hz 0,45 A
Vystup 24V==0,5A120W

Spottebic tridy Il

Zafizeni tfidy ochrany Il

Vyrobek je ur¢en pouze k pouziti uvniti budovy.

Nepouzivejte, pokud je adaptér poskozeny.

¥Oe

BEZPECNOST PRI PRACI SE ZARIZENIM:

1. Pozorné si piectéte pripojené bezpecnostni pokyny.

2. Pro spravné zachéazeni s produktem si prectéte nejaktualnéjsi verzi manualu, ktera je dostupna ke
stazeni na strance: www.truelife.eu.

Tiskové chyby a zmény informaci vyhrazeny.
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EU PROHLASENI O SHODE:

Spole¢nost elemé6 s.r.o. timto prohlasuje, Ze zafizeni TrueLife Air Diffuser D6 je ve shodé se zakladni-
mi pozadavky a dal3imi pfislusnymi ustanovenimi smérnice 2014/53/EU, 2014/30/EU a 2014/35/EU.
Vsechny produkty TruelLife jsou uréeny pro prodej bez omezeni v Némecku, Ceské republice, na Slo-
vensku, v Polsku, Madarsku a v dalich ¢lenskych zemich EU. Uplné prohlaseni o shodé Ize stdhnout
z webu www.truelife.eu/support/doc.

VYROBCE:
elemé s.r.o., Braskovska 15, 16100 Praha 6, Ceské republika

¢ woHs
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BEZPECNOSTNE ZASADY:

Tento spotrebi¢ m6zu pouzivat deti vo veku 8 rokov a starsie a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslo-
vymi alebo mentélnymi schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti, ak si pod dozorom
alebo boli pouc¢ené o pouzivani spotrebica bezpecnym spdsobom a rozumeju pripadnym nebezpe-
censtvam.

Deti sa so spotrebicom nesmu hrat.

Cistenie a idrzbu vykondvanu pouzivatelom nesmu vykonavat deti, ak nie su starsie ako 8 rokov a pod
dozorom.

Udrzujte spotrebic a jeho privod mimo dosahu deti mladsich ako 8 rokov.

Ak su sietovy adaptér alebo jeho kabel poskodené, musia ich nahradit vyrobca, jeho servisny technik
alebo podobne kvalifikovana osoba, aby sa zabranilo vzniku nebezpecnej situacie. Spotrebic¢ s posko-
denym adaptérom alebo kablom je zakazané pouzivat.

Pri plneni, ¢isteni a odstranovani vodného kamena dodrzujte pokyny, ktoré st uvedené v tomto na-
vode na poufzitie.

Venujte pozornost pri pouzivani spotrebica, pretoze produkuje vodnu paru.

Pri plneni alebo cisteni odpojte spotrebic¢ vytiahnutim vidlice zo zasuvky.

Tento spotrebic nie je ur¢eny na pripojenie k vodovodnému potrubiu.

/
I
Nédrzku na vodu cistite kazdé 3 dni.
72h

Vysoké hodnoty vlhkosti mézu podporovat rast biologickych organizmov v Zivotnom prostredi.
Nedovolte, aby oblast okolo spotrebica zvlhla alebo bola mokra. Ak zaznamenate orosenie, prepnite
zvlh¢ovac na nizsi vykon. Ak nie je mozné vykon zvlhcovaca zniZit, pouzivajte ho prerusovane. Nedo-
volte, aby nasiakavé materialy, ako su koberce, zaclony alebo obrusy, zvlhli.

Nenechévajte vodu v nadrzke, ked'sa spotrebi¢ nepouziva.

Pred ulozenim zvlh¢ovac vyprazdnite a vydistite. Pred dalsim pouzitim ho vycistite.

VYSTRAHA: Mikroorganizmy, ktoré mézu byt pritomné vo vode alebo v prostredi, kde sa spotrebi¢
pouziva alebo je ulozeny, sa mézu v nadrzke na vodu rozmnozit a pri rozptyleni do vzduchu mézu
sposobit vazne zdravotné rizika, ak sa voda nemeni a nddrzka pravidelne kazdé 3 dni spravne necisti.
Kazdy treti den vyprazdnite a znovu naplite nadrzku. Pred plnenim ju vycistite ¢istou vodou z vo-
dovodu alebo cistiacimi prostriedkami, ak ich pozaduje vyrobca. Odstrante pripadny vodny kamer,
usadeniny alebo povlak, ktory sa vytvoril na stenach nadrzky alebo na vnitornom povrchu, a vietky
povrchy utrite dosucha.
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OBSAH BALENIA:
1x arébmodifuzér

1x nabijaci adaptér

1x manual

1x bezpecnostné pokyny

POPIS PRODUKTU:

. Dekorativny kryt
. Tlacidlo LIGHT

. Tlacidlo MIST
Ryska maximalnej
hladiny

. Nédrzka na vodu
. Vystup pary
Meni¢

. Drenazny otvor
9. Vystup pary

10. Zékladna

11. Vystup

12. Privod vzduchu
13. Zdierka na
pripojenie
konektora adaptéra

AwWN =

©NOW
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NAPLNENIE NADRZKY NA VODU:

Uistite sa, Ze je arémodifuzér odpojeny od zdroja napéjania.

1. Odoberte dekorativny kryt.

2. Nalejte do nadrzky cistt vodu. Pri plneni dodrzujte rysku maxima, ktord je na stene nadrzky vyzna-
cend.

3. Nasadte dekorativny kryt.

Upozornenie: Pouzivajte Cistt student vodu z vodovodného kohdtika. Neodportcame pouzivat vy-

chladent vodu z chladnicky, lad a pod.

NAVOD NA POVUZITIE:

Pred prvym pouzitim odstrante vietok obalovy material.

1. Postavte aromodifuzér na rovny povrch. Neodporti¢ame ho umiestriovat na kusy nabytku, ktoré by
mobhla para ponicit.

2. Zapojte koncovku nabijacieho adaptéra do zdierky v arémodifuzéri. Vidlicu adaptéra zapojte do
riadne uzemnenej sietovej zasuvky. Arémodifuzér kratko blikne bielou farbou a zaznie jedno pip-
nutie.

3. Opakovanym stlacenim tlacidla MIST zvolte rezim vystupu pary:

- Prvé stlacenie: staly vydaj pary;
— Druhé stlacenie: prerusovany vydaj pary (30 sekiind zapnuté / 30 sekiind vypnuté);
- Tretie stlacenie: vydaj pary sa vypne.
4. Opakovanym stlacenim tlacidla LIGHT zvolte rezim osvetlenia:
- Prvé stlacenie: postupna zmena 7 farieb osvetlenia;
- Druhé stlacenie: osvetlenie farbou, ktora svietila pri stlaceni tlacidla;
- Tretie stlacenie: postupna zmena farieb.
- Stvrté stlacenie: stimenie jasu farieb.

5. Stlacte tlacidlo MIST na 2 sekundy a aromodifuzér sa vypne (vydaj pary aj osvetlenia).

6. Odpojte adaptér od aromodifuzéra, ak ho nebudete pouzivat.

Poznamka: Ked'je aromodifuzér vypnuty, tlac¢idlom LIGHT mozete zapnut a ovladat rezim osvetlenia.

ESENCIALNY OLEJ:

Pouzivajte esenciédlne oleje, ktoré s rozpustné vo vode.

Nakvapkajte niekolko kvapiek esencidlneho oleja priamo do vody v nadrzke.

Upozornenie: Nekvapkajte esencidlny olej do vystupu pary, na vonkajsie steny aromodifuzéra ani
nikam inam.

UPOZORNENIE NA PRAZDNU NADRZKU:

Ked arémodifuzér zaznamena nizku hladinu vody v nadrzke, automaticky sa prestane tvorit para po
priblizne 3 sekundéch od zaznamenania nizkej hladiny. Osvetlenie zhasne.

Dopliite vodu do nadrzky podla pokynov v ¢asti,NAPLNENIE NADRZKY NA VODU".
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PREVRHNUTIE:

Arémodifuzér je vybaveny drenaznymi otvormi, ktorymi vytecie voda z nadrzky v pripade netimysel-
ného rozliatia alebo prevrhnutia arémodifuzéra. V takom pripade vylejte vodu z nadrzky a z vnutor-
ného priestoru a vytrite ho suchou utierkou. Pred opatovnym pouzitim nechajte aromodifuzér dplne
vyschnut.

PRIPOJENIE INTELIGENTNEHO ZARIADENIA:
Na ovladanie zakladnych funkcii cez inteligentné zariadenie postupujte nasledovne:
1. Stiahnite si aplikaciu a zaregistrujte sa.
a. Naskenujte QR kod alebo zadajte URL odkaz,go.truelife.com/app-01754" a aplikaciu nainstaluj-
te.
b. Vyplite osobné Udaje a zaregistrujte sa.

2. Sparujte difuzér s aplikaciou.
a. Podrzte tlacidlo LIGHT na difuzéri. Difuzér za¢ne cerveno blikat a je mozné sa pripojit k aplikacii.
Ak nedojde k pripojeniu k aplikacii do 3 minut, difuzér sa prepne do farebného rezimu a bude
postupne preblikdvat vietkych 7 farieb.
. Zapnite Bluetooth na svojom inteligentnom zariadeni.
. Otvorte aplikaciu a tuknite na tlacidlo,Pridat zariadenie”.
. Aplikécia najde difuzér sama a zobrazi ho - tuknite na tlacidlo ,Pridat”.
. Zadajte informacie o vasej Wi-Fi sieti (nazov a heslo) - difuzér podporuje iba Wi-Fi 2,4 GHz.
Tuknite na tla¢idlo ,Dalej’, aplikacia dokonéi nastavenie. Teraz tuknite na tlacidlo ,Dokon¢ené”
a difuzér je pripraveny na pouzitie.
g. Ak aplikacia sama nendjde a nepontikne difuzér na sparovanie, uistite sa, ze kontrolka Wi-Fi na
difuzéri blika. Ak stale difuzér nevidite, pridajte ho ru¢ne:
- Otvorte aplikéciu a tuknite na,Pridat zariadenie”.
- Vlavej liste tuknite na,Air Diffusers”.
- Vyberte,Truelife Air Diffuser D6".
- Potvrdte Wi-Fi siet (2,4 GHz), a Ze difuzér rychlo blika.
- Potkajte, az aplikacia difuzér nastavi, a tuknite na,Dokonc¢ené”.
Upozornenie: Difuzér sa automaticky sparuje s naposledy pripojenym mobilnym zariadenim, ak ma
mobilné zariadenie zapnuté bluetooth a nie je k nemu pripojené iné zariadenie.

o on o
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UDRZBA:

Pred cistenim sa uistite, ze aromodifuzér je vypnuty a nabijaci adaptér je odpojeny. Nepouzivajte na

Cistenie Ziadnej ¢asti aromodifuzéra agresivne Cistiace prostriedky ani iné rozpustadla.

Ak nebudete aromodifuzér pouzivat dlhsi ¢as, nenechévajte vodu vnutri nadrzky. Predizite tym celko-

VU Zivotnost pristroja.

1. Z nadrzky na vodu vylejte vodu, utrite suchou utierkou. Vodu vzdy vylievajte drenaznym otvorom
tak, aby bol vystup pary na druhej strane. Nechajte nadrzku riadne vyschnut.

2. Vycistite aromodifuzér pomocou Cistej vody a malého mnozstva prostriedku na umyvanie riadu.
Jemne utrite mikkou handrickou alebo hubkou.

3. Po umyti difuzéra utrite vietky casti dosucha.

4. Pouzite vatovu tycinku, aby ste odstranili prach a necistoty z menica arémodifuzéra.

Upozornenie: Povrch menica a nddrzku na vodu cistite aspon raz za 3 dni.

ODSTRANOVANIE VODNEHO KAMENA

Pravidelne odstranujte vodny kamen z nadrzky na vodu. Ten sa méze pouzivanim tvorit na stenach
a dne nadrzky na vodu. Na odstranenie vodného kamena pouzivajte mékka hubku a bezne dostupné
Cistiace prostriedky.

Na odstranovanie vodného kamena nepouzivajte kovové drétenky, chemické rozpustadla, agresivne
Cistiace prostriedky a pod. Mohlo by dojst k nevratnému poskodeniu nadrzky na vodu.

RIESENIE PROBLEMOV

Arémodifuzér nevydava hmlu/nefunguje. Skontroluijte, ci:

- jeadaptér spravne zapojeny;

- jespravne zostaveny;

- jemenic isty a suchy.

Arémodifuzér sa nahle vypol. Skontrolujte, ¢i nie je nadrzka na vodu preplnend, a prip. vodu trochu
odlejte.

Arémodifuzér vydava velmi malo hmly. Skontrolujte, i

- jevystup vzduchu isty a nie je blokovany cudzimi predmetmi;

- jenadrzka na vodu naplnena vodou.

Z arémodifuzéra unika voda. Skontrolujte, ¢i nie je teplota v miestnosti prili$ nizka, prip. ¢i nie je vihkost
v miestnosti prilis vysoka. V takych pripadoch méze para rychlo kondenzovat na kvapky vody.
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SPECIFIKACIE:

Vstupné napdtie 24V=—==05A
Menovity prikon 95W
Kapacita nadrzky na vodu 400 ml

Arémodifuzér Objem himly ;2:2 m:;: tst;el;u\f;é/:jngavr);c)iaj pary)
Rozmery 200 x 135X 143 mm
Hmotnost 5169
Modelové oznacenie AS011Z-2400500VC

Adaptér Vstupné napatie 220 -240V~50/60 Hz 0,45 A
Vystup 24V==0,5A,12,0W

Spotrebic triedy Il

Zariadenie triedy ochrany Il

Vyrobok je uréeny iba na pouzitie vnutri budovy.

Nepouzivajte, ak je adaptér poskodeny.

¥Oe

BEZPECNOST PRI PRACI SO ZARIADENIM:

1. Pozorne si precitajte pripojené bezpecnostné pokyny.

2. Pre spravne zaobchadzanie s produktom si precitajte najaktudlnejsiu verziu manualu, ktord je do-
stupna na stiahnutie na stranke: www.truelife.eu.

Tlacové chyby a zmeny informécii vyhradené.
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EU VYHLASENIE O ZHODE:

Spolo¢nost elemé6 s.r.o. tymto vyhlasuje, ze zariadenie TrueLife Air Diffuser D6 je v zhode so zakladny-
mi poziadavkami a dal$imi prislusnymi ustanoveniami smernice 2014/53/EU, 2014/30/EU a 2014/35/
EU. Vetky produkty TrueLife st uréené na predaj bez obmedzenia v Nemecku, Ceskej republike, na
Slovensku, v Polsku, Madarsku a v dalich ¢lenskych krajinach EU. Uplné vyhlasenie o zhode je mozné
stiahnut z webu www.truelife.eu/support/doc.

VYROBCA:
elemé s.r.o., Braskovska 15, 16100 Praha 6, Ceské republika

¢ woHs
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ZASADY BEZPIECZENSTWA:

Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci od 8. roku zycia oraz osoby o ograniczonych zdol-
nosciach fizycznych, percepcyjnych lub umystowych, a takze przez osoby nieposiadajace doswiadcze-
nia i wiedzy, pod warunkiem, ze sg one nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecz-
nego uzytkowania urzadzenia i rozumiejg potencjalne zagrozenia.

Urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci do zabawy.

Czyszczenie i konserwacja nie moga by¢ wykonywane przez dzieci, chyba ze ukoriczyty one 8. rok zycia
i s3 nadzorowane. Urzadzenie oraz jego przewod powinny by¢ przechowywane w miejscu niedostep-
nym dla dzieci ponizej 8. roku zycia.

Jedli zasilacz lub kabel jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta, jego technika ser-
wisowego lub osobe o podobnych kwalifikacjach, co pozwoli to uniknaé¢ niebezpiecznych sytuacji.
Zabrania sie uzywania urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajacym lub zasilaczem.

Podczas napetniania, czyszczenia i odkamieniania nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami podany-
mi w niniejszej instrukgji.

Nalezy zachowac ostroznosc¢ podczas korzystania z urzadzenia, poniewaz wytwarza ono pare.
Podczas napetniania lub czyszczenia nalezy odtgczy¢ urzadzenie, wyciagajac wtyczke z gniazdka.

To urzadzenie nie jest przeznaczone do podfaczania do instalacji wodnej.

v
I

/
\,:i\:/ Zbiornik wody nalezy czyscic co 3 dni.
72h

Wysoki poziom wilgotnosci moze sprzyjac rozwojowi organizméw biologicznych w srodowisku.

Nie dopuszczaj do zawilgocenia lub zamoczenia obszaru wokét urzadzenia. Jesli zauwazysz roszenie,
przetacz nawilzacz na nizsze ustawienie mocy. Jesli nie jest mozliwe zmniejszenie mocy nawilzacza,
nalezy uzywac go sporadycznie. Nie dopuszczaj do zawilgocenia chtonnych materiatow, takich jak dy-
wany, zastony lub obrusy. Nie nalezy pozostawia¢ wody w zbiorniku, gdy urzadzenie nie jest uzywane.
Oproéznij i wyczys¢ urzadzenie przed jego przechowywaniem. Wyczys¢ go przed ponownym uzyciem.

PRZESTROGA: Mikroorganizmy, ktére moga by¢ obecne w wodzie lub w srodowisku, w ktérym urza-
dzenie jest uzywane lub przechowywane, mogg namnazac sie w zbiorniku wody i, jesli zostana roz-
proszone w powietrzu, moga spowodowac powazne zagrozenie dla zdrowia, jesli woda nie bedzie
wymieniana, a zbiornik nie bedzie prawidtowo czyszczony co 3 dni.

Co trzeci dzien oprozniaj i napetniaj zbiornik. Przed napetnieniem wyczys¢ go czysta woda z kranu
lub $rodkami czyszczacymi, jesli wymaga tego producent. Nalezy usung¢ kamien, osady lub powtoki,
ktore utworzyly sie na sciankach zbiornika lub na jego wewnetrznej powierzchni i wytrze¢ wszystkie
powierzchnie do sucha.
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ZAWARTOSC OPAKOWANIA:
1x dyfuzor zapachowy

1x zasilacz

1x instrukcja obstugi

1x instrukcja bezpieczenstwa

OPIS PRODUKTU:

. Ozdobna ostona

. Przycisk LIGHT

. Przycisk MIST

. Oznaczenie
maksymalnego
poziomu

. Zbiornik na wode

. Wylot pary

. Przetwornik

. Otwor drenazowy

. Wylot pary

10. Podstawa

11. Wyjscie

12. Doptyw powietrza

13. Gniazdo do

podtaczenia styku

zasilacza

AwWN =

VN U
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UZUPELNIANIE ZBIORNIKA NA WODE;:

Upewnij sig, ze dyfuzor zapachowy jest odtgczony od zasilania.

1. Zdejmij ozdobng ostone.

2. Wilej czysta wode do zbiornika. Podczas napetniania nalezy przestrzegac linii maksymalnego napet-
nienia oznaczonej na $ciance zbiornika.

3. Zatéz ozdobna ostone.

Ostrzezenie: Uzywaj czystej, zimnej wody z kranu. Nie zalecamy uzywania schtodzonej wody z lo-

doéwki, lodu itp.

INSTRUKCJA OBSLUGI:

Przed pierwszym uzyciem nalezy usunac¢ wszystkie materiaty opakowaniowe.

1. Umieé¢ dyfuzor na ptaskiej powierzchni. Nie zalecamy umieszczania go na meblach, ktére mogtyby
zostac uszkodzone przez pare.

2. Podtacz koricowke zasilacza do gniazda w dyfuzorze zapachowym. Wtyczke zasilacza wtéz do nale-
2zycie uziemionego gniazdka sieciowego. Dyfuzor zamiga krétko na biato i wyemituje jeden sygnat
dzwiekowy.

3. Nacisnij kilkakrotnie przycisk MIST aby wybrac tryb wyrzutu pary:

- Pierwsze nacisniecie: staty wyrzut pary;
- Drugie nacisniecie: przerywany wyrzut pary (30 sekund wigczone / 30 sekund wytaczone);
- Trzecie naci$niecie: wyrzut pary zostaje wytaczony.
4. Naciénij kilkakrotnie przycisk LIGHT aby wybrac tryb podswietlenia:
- Pierwsze nacisniecie: stopniowa zmiana 7 koloréw podswietlenia;
- Drugie naciéniecie: podswietlenie w kolorze, ktéry byt podswietlony w momencie nacisniecia
przycisku;
- Trzecie naci$niecie: stopniowa zmiana koloru.
- Czwarte naciéniecie: przyciemnienie jasnosci koloréw.

5. Nacisnij przycisk MIST przez 2 sekundy dyfuzor zapachowy wytgczy sie (wyrzut pary i podswietle-
nie).

6. Odtacz zasilacz od dyfuzora zapachowego, gdy nie jest uzywany.

Uwaga: Gdy dyfuzor zapachowy jest wytaczony, przycisk LIGHT moze by¢ uzywany do wiaczania i

sterowania trybem oswietlenia.

OLEJEK ETERYCZNY:
Uzywaj olejkéw eterycznych rozpuszczalnych w wodzie.
Wilej kilka kropli olejku eterycznego bezposrednio do wody w zbiorniku.

Ostrzezenie: Nie wprowadzaj olejku eterycznego do wylotu pary, na zewnetrzne $cianki dyfuzora za-
pachowego ani w zadne inne miejsce.
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OSTRZEZENIE O PUSTYM ZBIORNIKU:

Gdy dyfuzor zapachowy wykryje niski poziom wody w zbiorniku, para zostanie automatycznie zatrzy-
mana po okoto 3 sekundach od wykrycia niskiego poziomu. Podswietlenie zgasnie. Napetnij zbiornik
wody zgodnie z instrukcjami zawartymi w rozdziale ,NAPELNIANIE ZBIORNIKA WODY".

PRZEWROCENIE:

Dyfuzor zapachowy posiada otwory drenazowe, przez ktére woda wyptynie ze zbiornika w przypadku
niezamierzonego rozlania lub przewrécenia dyfuzora. W takim przypadku nalezy wyla¢ wode ze zbior-
nika i z jego wnetrza, a nastepnie wytrze¢ go sucha szmatka. Przed ponownym uzyciem pozostaw
dyfuzor do catkowitego wyschniecia.

PODLACZENIE INTELIGENTNEGO URZADZENIA:
Aby sterowa¢ podstawowymi funkcjami za pomoca urzadzenia inteligentnego, wykonaj nastepujace
czynnosci:
1. Pobierz aplikacje i zarejestruj sie.
a. Zeskanuj kod QR lub wprowadz link,,go.truelife.com/app-01754"i zainstaluj aplikacje.
b. Wprowadz swoje dane osobowe i zarejestruj sie.

2. Sparuj dyfuzor z aplikacja.

a. Przytrzymaj przycisk LIGHT na dyfuzorze. Dyfuzor zacznie miga¢ na czerwono i bedzie mozna
potaczy¢ sie z aplikacja. Jesli aplikacja nie zostanie podtaczona w ciggu 3 minut, dyfuzor przeta-
czy sie w tryb kolorowy i zacznie migac wszystkimi 7 kolorami w sekwengji.

. Wiacz Bluetooth na swoim urzadzeniu inteligentnym.

. Otworz aplikacje i kliknij przycisk ,Dodaj urzadzenie”.

. Aplikacja sama znajdzie dyfuzor i wyswietli go - kliknij przycisk,,Dodaj".

. Wprowadz informacje o sieci Wi-Fi (nazwe i hasto) — dyfuzor obstuguje tylko sie¢ Wi-Fi 2,4 GHz.
Po kliknieciu przycisku,Dalej” aplikacja zakoriczy wprowadzanie ustawien. Teraz kliknij przycisk
,Gotowe"i dyfuzor jest gotowy do uzycia.

g. Jesliaplikacja nie znajdzie i nie sparuje dyfuzora samodzielnie, upewnij sig, ze kontrolka Wi-Fi na

dyfuzorze miga. Jesli nadal nie widzisz dyfuzora, dodaj go recznie:
- Otwdrz aplikacje i kliknij przycisk ,Dodaj urzadzenie”.
- Po lewej stronie na pasku kliknij,Air Diffusers”.

o on o
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- Wybierz,Truelife Air Diffuser D6".

- Potwierdz sie¢ Wi-Fi (2,4 GHz) i upewnij sig, ze dyfuzor szybko miga.

- Poczekaj, az aplikacja skonfiguruje dyfuzor i kliknij,,Gotowe".
Ostrzezenie: Dyfuzor automatycznie sparuje sie z ostatnio podtaczonym urzadzeniem mobilnym,
jesli urzadzenie mobilne ma wiaczona funkcje Bluetooth i nie jest do niego podtaczone zadne inne
urzadzenie.

KONSERWACJA:

Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy upewnic sie, ze dyfuzor jest wytaczony, a zasilacz odta-
czony. Nie uzywaj agresywnych $rodkéw czyszczacych lub innych rozpuszczalnikéw do czyszczenia
jakiejkolwiek czesci dyfuzora.

Jesli dyfuzor zapachowy nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nie nalezy pozostawiac¢ wody w zbior-

niku. Wydtuzy to ogdlng zywotnos¢ urzadzenia.

1. Nalezy wyla¢ wode ze zbiornika i wytrze¢ go suchg szmatka. Wode nalezy zawsze wlewac przez
otwdr odptywowy, tak aby wylot pary znajdowat sie po drugiej stronie. Pozostaw zbiornik do wy-
schniecia.

2. Wyczys¢ dyfuzor zapachowy za pomocg czystej wody i niewielkiej ilosci ptynu do mycia naczyn.
Delikatnie wytrzyj miekka szmatka lub gabka.

3. Po umyciu dyfuzora nalezy wytrze¢ wszystkie jego czesci do sucha.

4. Za pomoca patyczka higienicznego usun kurz i brud z przetwornika dyfuzora.

Ostrzezenie: Nalezy czysci¢ powierzchnig przetwornika i zbiornika wody co najmniej raz na 3 dni.

ODKAMIENIANIE

Regularnie usuwaj kamien ze zbiornika na wode. Moze on tworzy¢ sie na sciankach i dnie zbiornika
wody podczas uzytkowania. Do usuwania kamienia nalezy uzywac migkkiej gabki i dostepnych na
rynku $rodkéw czyszczacych. Do usuwania kamienia nie nalezy uzywaé metalowego drutu, rozpusz-
czalnikéw chemicznych, agresywnych srodkéw czyszczacych itp. Moze to spowodowac nieodwracalne
uszkodzenie zbiornika na wode.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Dyfuzor zapachowy nie emituje mgietki / nie dziata. Sprawdz, czy:

- zasilacz jest prawidtowo podtaczony;

- urzadzenie jest prawidtowo zmontowane;

- przetwornik jest czysty i suchy.

Dyfuzor zapachowy nagle sie wytaczyt. Sprawdz, czy zbiornik wody nie jest przepetniony i w razie po-
trzeby wylej troche wody.

Dyfuzor zapachowy emituje bardzo mato mgietki. Sprawdz, czy:

- wylot powietrza jest czysty i nie jest zablokowany przez ciata obce;

- zbiornik wody jest napetniony woda.

Z dyfuzora wycieka woda. Sprawdz, czy temperatura w pomieszczeniu nie jest zbyt niska lub wilgot-
nos¢ nie jest zbyt wysoka. W takich przypadkach para moze szybko skroplic¢ sie w kropelki wody.
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SPECYFIKACJA:

Napiecie wejsciowe 24V=—==05A
Moc znamionowa 95W
Pojemnos¢ zbiornika na wode 400 ml
Dyfuzor U I/h (przerywany wyrzut pary)
zapachowy Objetos¢ mgietki ;é,i ml/h (staty wyrzut pary)
Wymiary 200 x 135X 143 mm
Masa 5169
Oznaczenie modelu AS011Z-2400500VC
Zasilacz Napiecie wejsciowe 220-240V~50/60 Hz 0,45 A
Wyjscie 24V===0,5A12,0W
Urzadzenie klasy Il

Urzadzenie Il klasy ochronnosci

Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.

Nie uzywaj, jesli zasilacz jest uszkodzony.

¥Oe

BEZPIECZENSTWO PODCZAS PRACY Z URZADZENIEM:

1. Nalezy uwaznie przeczytac zataczone instrukcje bezpieczenstwa.
2. W celu prawidtowej obstugi produktu nalezy zapoznac sie z najbardziej aktualng wersjg instrukgji,
ktora jest dostepna do pobrania pod adresem: www.truelife.eu.

Korekty btedéw w druku i zmiany w instrukgji zastrzezone.
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DEKLARACJA ZGODNOSCI UE:

Firma elem6 s.r.o. niniejszym oswiadcza, ze urzadzenie TrueLife Air Diffuser D6 spetnia zasadnicze wy-
magania oraz inne odpowiednie przepisy dyrektywy 2014/53/EU, 2014/30/EU i 2014/35/EU. Wszystkie
produkty Lauben sa przeznaczone do sprzedazy bez ograniczen w Niemczech, Czechach, Stowacji, Pol-
sce, na Wegrzech i w innych panstwach cztonkowskich UE. Petna deklaracje zgodnosci mozna pobrac
ze strony www.truelife.eu/support/doc.

PRODUCENT:
elem6 s.r.o., Braskovska 15, 16100 Praha 6, Republika Czeska

¢ woHs
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HU - FELHASZNALOI KEZIKONYV
BIZTONSAGI ALAPELVEK:
Ezt a késziiléket 8 éves vagy annal idésebb gyermekek, valamint csokkent fizikai, érzékszervi vagy
szellemi képességekkel rendelkezé, illetve tapasztalattal és tudassal nem rendelkezd személyek akkor
hasznalhatjak, ha felligyelet alatt vannak, vagy utasitast kaptak a késziilék biztonsagos hasznalatara
vonatkozdan, és megértik az ezzel jaro veszélyeket.
Gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkel.
A tisztitast és a felhasznaloi karbantartast gyermekek nem végezhetik, kivéve, ha 8 évesnél idésebbek
és felligyelet alatt allnak.
Tartsa tavol a késziiléket és a csatlakozo kabelt a 8 évnél fiatalabb gyermekektél.
Ha a halozati adapter vagy a kabele megsériilt, a gyartonak, szerviztechnikusanak vagy egy hasonléan
képzett személynek ki kell cseréInie a veszélyes helyzetek elkertilése érdekében. Sériilt adapterrel vagy
kabellel a késziiléket hasznalni tilos.
A feltoltéshez, tisztitashoz és vizkémentesitéshez kdvesse a hasznalati utmutatoban talalhato utasi-
tasokat.
Ugyeljen a késziilék hasznalatara, mert gézt termel.
Feltoltéskor vagy tisztitaskor hizza ki a késztiléket a konnektorbdl a csatlakozédugonal kihizva.
Ez a készlilék nem alkalmas vizvezetékekhez vald csatlakoztatasra.

/
I
A viztartalyt 3 naponta tisztitsa meg.
72h

A magas paratartalom el6segitheti a bioldgiai szervezetek névekedését a kornyezetben.

Ne hagyja, hogy a késztilék korili tertilet nedves vagy vizes legyen. Ha harmatot észlel, kapcsolja a pa-
rasitot alacsonyabb teljesitményre. Ha nem lehetséges csokkenteni a parasito teljesitményét, hasznalja
megszakitasokkal. Ne engedje, hogy a nedvszivé anyagok, példaul szényegek, fliggonyok vagy asztal-
teriték nedvesek legyenek.

Ne hagyjon vizet a tartalyban, amikor a késziiléket nem hasznélja.

Térolas el6tt Uritse ki és tisztitsa meg a parasitot. Tisztitsa meg, miel6tt Gjra hasznalna.

FIGYELEM: A mikroorganizmusok a vizben vagy a kornyezetben, ahol a késziiléket hasznélja vagy
tarolja, a viztartalyban elszaporodhatnak, és a levegébe kertilve sulyos egészségtigyi kockéazatokat
okozhatnak, ha a vizet nem cseréli ki, és a tartalyt 3 naponta megfeleléen nem tisztitja.

Minden harmadik napon Uritse ki és toltse fel a tartalyt. Feltoltés el6tt tisztitsa meg tiszta csapvizzel
vagy tisztitoszerekkel, ha a gyartd eléirja. Tavolitson el minden vizkovet, lerakddast vagy bevonatot,
amely a tartaly falan vagy belsé feltletén keletkezett, és tordlje szarazra az Gsszes felliletet.
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A CSOMAG TARTALMA:
1x aromadiffazor

1x tolté adapter

1x kézikonyv

1x biztonsagi utasitasok

A TERMEK LEIRASA:

. Dekorativ burkolat
. LIGHT gomb

. MIST gomb
Maximalis szintvonal
. Viztartaly

. GOzkimenet

. Atalakito

. Leereszt6 nyilas

. GOzkimenet

10. Alapzat

11. Kimenet

12. Levegéellatas

13. Adapter
csatlakoztato nyilas

VEONOUAWN=
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AVIZTARTALY FELTOLTESE:

Gy6z6djon meg arrdl, hogy az aromadiffizor le van valasztva az aramforrasrol.

1. Tavolitsa el a diszburkolatot.

2. Ontson tiszta vizet a tartalyba. Feltdltéskor vegye figyelembe a tartély faln jel6lt maximum jelzést.
3. Helyezze fel a diszburkolatot.

Figyelmeztetés: Hasznaljon tiszta, hideg csapvizet. Nem javasoljuk a hitébdl szarmazoé hiitétt viz, jég
stb. hasznalatat.

HASZNALATI UTMUTATO:

Elsé hasznalat el6tt tavolitson el minden csomagoléanyagot.

1. Helyezze az aromadifflizort sima fellletre. Nem javasoljuk, hogy olyan butorokra helyezze, amelyek
a g6zt6l megsériilhetnek.

2. Dugja be a toltéadapter végét az aromadiffizorban Iévé nyilasba. Az adapter dugvillajat csak meg-
feleléen foldelt haldzati aljzathoz csatlakoztassa. Az aromadiffuzor rovid ideig fehéren villog, és
egyszer sipol.

3. Nyomja meg tobbszér a MIST gombot a gézkimeneti méd kivalasztasahoz:

- Els6 megnyomas: &llandé gézkibocsatas;

- Maésodik megnyomas: szakaszos gézkibocsatas (30 masodperc bekapcsolva / 30 méasodperc
kikapcsolva);

- Harmadik megnyomas: a gézkibocsatas kikapcsol.

- Masodik megnyomds: megvildgitas a gomb megnyomasakor vilagité szinnel;
- Harmadik megnyomas: fokozatos szinvaltas.
- Negyedik megnyomas: a szin fényerejének tompitéasa.
5. Nyomja meg a MIST gombot 2 masodpercig, és az aromadiffizor kikapcsol (a gézkibocsatas és
a vilagitas is).
6. Vilassza le az adaptert az aromadiffizorrdl, ha nem fogja hasznalni.
Megjegyzés: Ha az aromadiffiizor ki van kapcsolva, a LIGHT gombbal kapcsolhatja be és vezérelheti

ILLOOLAJ:

Hasznéljon vizben oldédé illdolajokat.

Adjon hozza néhany csepp illdolajat kdzvetlendl a tartélyban [évé vizbe.

Figyelmeztetés: Ne csepegtesse az illéolajat a gdzkivezetd nyilasba, az aromadiffizor kiilsé falaira
vagy mashova.
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URES TARTALY FIGYELMEZTETES:

Ha az aromadiffuzor alacsony vizszintet észlel a tartélyban, az alacsony vizszint észlelése utan korulbe-
1iil 3 mésodperc mulva automatikusan ledllitja a géztermelést. A vilagitas kialszik.

Toltse fel a tartalyt vizzel a,VIZTARTALY FELTOLTESE" részben leirtak szerint.

FELBORULAS:

Az aromadiffuzor lefolydnyildsokkal van felszerelve, amelyeken keresztiil a viz kifolyik a tartalybdl, ha
véletlentl kiomlik vagy az aromadiffuzor felborul. Ebben az esetben engedje le a vizet a tartalybol és
a belsejébdl, majd torélje le szaraz ruhéaval. Hagyja teljesen megszéradni az aromadiffizort, miel6tt
Ujra hasznalna.

OKOSESZKOZ CSATLAKOZTATASA:
Az alapfunkciok okoseszkdzon keresztiili vezérléséhez kdvesse az alabbi lépéseket:
1. Toltse le az alkalmazast és regisztraljon.
a. Olvassa be a QR-kédot, vagy irja be a,go.truelife.com/app-01754“ URL-hivatkozast, és telepitse
az alkalmazast.
b. Toltse ki személyes adatait és regisztréljon.

2. Pérositsa a difftzort az alkalmazassal.

a. Tartsa lenyomva a LIGHT gombot a diffizoron. A diffuzor pirosan villog, és lehetséges az alkal-
mazéashoz valo csatlakozas. Ha 3 percen belll nem jon létre kapcsolat az alkalmazassal, a diffu-
zor szines mddba kapcsol, és sorban villog mind a 7 szin.

. Kapcsolja be okoseszkdzén a Bluetooth funkciot.

Nyissa meg az alkalmazast, és kattintson az,Eszkéz hozzaadasa” gombra.

. Az alkalmazas megtaldlja a diffizort, és megjeleniti - kattintson a,Hozzédadas” gombra.

. Adja meg a Wi-Fi hal6zat adatait (név és jelszo) - a diffuzor csak a 2,4 GHz-es Wi-Fi-t tamogatja.

Kattintson a ,Tovabb” gombra, az alkalmazas befejezi a beallitast. Most kattintson a ,Kész”

gombra, és a diffuzor hasznalatra kész.

g. Ha az alkalmazés nem talalja meg és nem ajanlja fel automatikusan a diffazort a parositashoz,
gy6z6djon meg arrol, hogy a diffuzor Wi-Fi jelz6fénye villog. Ha tovabbra sem latja a diffazort,
adja hozza manualisan:

- Nyissa meg az alkalmazast, és kattintson az,Eszk6z hozzaadasa” gombra.

s anoT
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- Kattintson az,Air Diffusers” elemre a bal oldali sdvban.
- Valassza a,Truelife Air Diffuser D6" lehet6séget.
- Er6sitse meg a Wi-Fi haldzatot (2,4 GHz), és hogy a diffizor gyorsan villog.
Vérja meg, amig az alkalmazas beéllitja a difflizort, majd kattintson a,Kész” gombra.
FlgyelmezteteS' A diffuzor automatikusan péarosodik az utoljéra csatlakoztatott mobileszkézzel, ha
a mobileszk6zon be van kapcsolva a Bluetooth, és mas eszkéz nem csatlakozik hozza.

KARBANTARTAS:

Tisztitas el6tt gy6zédjon meg arrél, hogy az aromadiffizor ki van kapcsolva, és a toltéadapter le van

valasztva. Az aroma difflizor egyetlen részét se tisztitsa agressziv tisztitoszerrel vagy mas oldészerrel.

Ha hosszabb ideig nem hasznalja az aromadiffizort, ne hagyjon vizet a tartalyban. Ezzel meghosszab-

bitja a késziilék teljes élettartamat.

1. Ontse ki a vizet a viztartalybdl, és tordlje le széraz ruhaval. Mindig a leereszté nyildson keresztiil
ontse ki a vizet, hogy a g6z a masik oldalon tavozzon. Hagyja a tartalyt megfeleléen megszaradni.

2. Tisztitsa meg az aromadiffuzort tiszta vizzel és kis mennyiség(i mosogatészerrel. Ovatosan torélje
le puha ruhaval vagy szivaccsal.

3. Adiffizor mosasa utan torolje szarazra az 6sszes alkatrészt.

4. Pamut torlével tavolitsa el a port és a szennyezédést az aromadiffuzor atalakitojabal.

Figyelmeztetés: Legalabb 3 havonta tisztitsa meg az inverter és a viztartaly feliletét.

VIZKOMENTESITES

Rendszeresen vizkémentesitse a viztartalyt. Ez hasznalat kozben a viztartély falan és aljan képzédhet.
Hasznéljon puha szivacsot és éltalanosan beszerezhet6 tisztitoszereket a vizkd eltévolitasahoz.

Ne hasznaljon drétkefét, vegyi olddszereket, agressziv tisztitoszereket stb. a vizko eltavolitasahoz. Ez
visszafordithatatlan karosodast okozhat a viztartalyban.

PROBLEMAK MEGOLDASA

Az aromadiffizor nem bocsat ki parat/nem miikodik. Ellenérizze, hogy:

- megfeleléen van-e csatlakoztatva az adapter;

- megfeleléen van-e 6sszeszerelve;

- azinverter tiszta és szaraz-e.

Az aromadiffizor hirtelen kikapcsolt. Ellendrizze, hogy a viztartaly nincs-e tdlcsordulva, és ha szlksé-
ges, 6ntson ki bel6le egy kis vizet.

Az aromadiffizor nagyon kevés parat bocsat ki. Ellendrizze, hogy:

- aleveg6kimenet tiszta-e, és nem blokkolja-e idegen targy;

- aviztartaly meg van-e téltve vizzel.

Viz szivarog az aromadiffizorbdl. Ellendrizze, hogy a helyiség hémérséklete nem tal alacsony-e, ill nem
tul magas-e a paratartalom a helyiségben. llyen esetekben a para gyorsan vizcseppekké csapodhat le.
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SPECIFIKACIOK:

Bemeneti fesziltség 24V===0,5A
Névleges teljesitmény 95W
A viztartaly kapacitasa 400 ml
Aromadiffuzor Gézmennyiség 17,8 ml/r:)ra (slzakas;os/gé_zkibogsla'ta's)
36,4 ml/éra (allandd gbzkibocséatds)
Méret 200 x 135 143 mm
Saly 5169
Modell megjeldlés AS011Z-2400500VC
Adapter Bemeneti fesziiltség 220-240V~50/60 Hz 0,45 A
Kimenet 24V==0,5A120W

IIl. osztalyd késziilék

II. védelmi osztalyu berendezés

A termék kizérolag beltéri hasznalatra készult.

Ne hasznélja, ha az adapter sérdilt.

¥Oe

BIZTONSAG A KESZULEKKEL VALO MUNKAVEGZES SORAN:

1. Figyelmesen olvassa el a mellékelt biztonséagi utasitasokat.
2. A termék helyes hasznalata érdekében olvassa el az Utmutatd legfrissebb véltozatat, amely
a www.truelife.eu oldalrél tolthetd le.

A nyomdai hibék és az informéaciék maddositasai fenntartva.
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EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT:

Az elem6 s.r.o. véllalat eziton kijelenti, hogy a TrueLife Air Diffuser D6 késziilék megfelel a 2014/53/EU,
2014/30/EU és 2014/35/EU iranyelv alapvet6 kdvetelményeinek és egyéb vonatkozé rendelkezései-
nek. A TrueLife valamennyi terméke korlatozas nélkul értékesitheté Németorszagban, Csehorszagban,
Szlovékiaban, Lengyelorszagban, Magyarorszagon és mas EU-tagéllamokban. A teljes megfelel6ségi
nyilatkozat letdlthet6 a www.truelife.eu/support/doc oldalrol.

GYARTO:
elemé6 s.r.0., Braskovska 15, 16100 Praha 6, Cseh Koztarsasag

¢ woHs
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VARNOSTNE SMERNICE:

To napravo lahko uporabljajo otroci, stari 8 let ali ve¢, in osebe z zmanjsanimi fizi¢nimi, senzori¢nimi
ali dusevnimi sposobnostmi ali s pomanjkljivimi izkusnjami in znanjem, ¢e so pod nadzorom ali so bili
pouceni o varni uporabi naprave in razumejo morebitne nevarnosti.

Otroci se z napravo ne smejo igrati.

Otroci lahko ¢is¢enje in vzdrzevanje izvajajo le, Ce so starejsi od 8 let in so pod nadzorom odrasle osebe.
Napravo in napajalni kabel hranite zunaj dosega otrok, mlajsih od 8 let.

Ce je omrezni adapter ali njegov kabel poskodovan, ga mora zamenjati proizvajalec, njegov servisni
tehnik ali podobno usposobljena oseba, da preprecite nevarnost. Napravo je prepovedano uporabljati
s poskodovanim adapterjem ali kablom.

Pri polnjenju, ¢id¢enju in odstranjevanju vodnega kamna upostevajte navodila v tem priro¢niku.

Pri uporabi naprave bodite previdni, saj ustvarja paro.

Pred polnjenjem ali ¢is¢enjem napravo izkljucite iz elektri¢cnega napajanja, tako da izvlecete vtic.

Ta naprava ni zasnovana za prikljucitev na vodne cevi.

/
I
Posodo za vodo ocistite vsake 3 dni.
72h

Visoke stopnje vlage lahko spodbujajo rast bioloskih organizmov v okolju.

Poskrbite, da obmocje okoli naprave ne postane vlazno ali mokro. Ce opazite kondenzacijo, vlazilnik
preklopite na nizjo nastavitev mo¢i. Ce nastavitev nizje moci ni mogo¢a, vlazilnik uporabljajte s pres-
ledki. Ne dovolite, da materiali, ki vpijajo vlago, kot so preproge, zavese ali namizni prti, postanejo
vlazni.

Kadar naprave ne uporabljate, ne pustite vode v rezervoarju.

Pred shranjevanjem vlazilnih izpraznite in ocistite. Pred naslednjo uporabo ga ponovno ocistite.

OPOZORILO: Mikroorganizmi, ki so lahko prisotni v vodi ali v okolju, kjer se naprava uporablja ali shra-
njuje, se lahko v posodi za vodo namnozijo in predstavljajo resna zdravstvena tveganja, ko se razprsijo
v zrak, ¢e vode ne zamenjate in posode ne ocistite ustrezno vsake 3 dni.

Posodo izpraznite in ponovno napolnite vsak tretji dan. Pred ponovnim polnjenjem posodo ocisti-
te s cisto vodo iz pipe ali ¢istilnimi sredstvi, kot doloca proizvajalec. Ocistite morebitni vodni kamen,
ostanke ali film, ki je morda nastal na stenah posode ali notranji povrsini, ter vse povrsine obrisite do
suhega.
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VSEBINA PAKETA:
1x difuzor arome

1x adapter za polnjenje
1x uporabniski prirocnik
1x varnostna navodila

OPIS IZDELKA:

. Dekorativni pokrov
. Gumb za LUCKO
. Gumb za MEGLICO

AwWN =

nivo vode

Posoda za vodo

. Izhod za paro

. Pretvornik

. Odto¢na odprtina

9. Izhod za paro

10. Podnozje

11.1zhod

12. Dovod za zrak

13. Vti¢nica za
prikljucitev
adapterja

© N U
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POLNJENJE POSODE ZA VODO:

Zagotovite, da je difuzor arome izklopljen iz elektri¢nega napajanja.

1. Odstranite dekorativni pokrov.

2. Posodo za vodo napolnite s ¢isto vodo. Ne presezite oznake za najvisji nivo vode, ki je oznac¢ena na
steni posode.

3. Ponovno namestite dekorativni pokrov.

Opomba: Uporabite Cisto in hladno vodo iz pipe. Odsvetujemo uporabo ohlajene vode iz hladilnika,

ledu itd.

NAVODILA ZA UPORABO:
Pred prvo uporabo odstranite ves embalazni material.
1. Difuzor arome postavite na ravno povrsino. Odsvetujemo vam, da ga postavite na pohistvo, ki ga
lahko para poskoduje.
2. Polnilni adapter vstavite v vti¢nico na difuzorju arome. Adapter prikljucite v ustrezno ozemljeno
omrezno vti¢nico. Difuzor arome bo na kratko belo utripal in oddal en pisk.
3. Veckrat pritisnite gumb za MEGLICO, da izberete nacin izhajanja meglice:
- prvi pritisk: neprekinjeno izhajanje meglice;
- drugi pritisk: obcasno izhajanje meglice (30 sekund izhajanja/30 sekund premora);
- tretji pritisk: izhajanje meglice je ustavljeno.
4. Vetkrat pritisnite gumb za LUCKO, da izberete nacin osvetlitve:
- prvi pritisk: postopno spreminjanje 7 barv osvetlitve;
- drugi pritisk: osvetlitev v barvi, ki je bila izbrana ob pritisku gumba;
- tretji pritisk: postopno spreminjanje barv.
—  Cetrti pritisk: zatemnitev svetlosti barve.
5. Za 2 sekundi pritisnite gumb za MEGLICO, da izklopite difuzor arome (izhajanje meglice in osvetlitev).
6. Kadar difuzorja arome ne uporabljate, izklopite adapter.
Opomba: Kadar je difuzor arome izklopljen, lahko z gumbom za LUCKO vklopite in upravljate nacin
osvetlitve.

ETERICNO OLJE:

Uporabljajte eteri¢na olja, ki so topna v vodi.

Nekaj kapljic etericnega olja dajte neposredno v vodo v posodi.

Opomba: Eteri¢nega olja ne dodajajte v izhod za paro, zunanje stene difuzorja arome ali kateri koli
drug del naprave.

OPOZORILO ZA PRAZNO POSODO:

Ko difuzor arome zazna nizek nivo vode v posodi, priblizno 3 sekunde po zaznavi nizkega nivoja vode
samodejno preneha proizvajati paro. Osvetlitev ugasne.
Ponovno napolnite posodo v skladu z navodili v razdelku »POLNJENJE POSODE ZA VODO«.
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PREVRNITEV:

Difuzor arome je opremljen z odto¢nimi odprtinami, ki omogoc¢ajo odtekanje vode iz posode, ¢e pri-
de do nenamernega razlitja oziroma se difuzor arome prevrne. V tak$nih primerih izpraznite vodo iz
posode in notranjega prostora ter ju osusite s krpo. Pred ponovno uporabo naj se difuzor arome po-
polnoma posusi.

POVEZOVANJE PAMETNE NAPRAVE:
Za upravljanje osnovnih funkcij prek pametne naprave sledite naslednjim korakom:
1. Prenesite aplikacijo in se registrirajte.

a.
b.

Skenirajte kodo QR ali vnesite URL »go.truelife.com/app-01754« in namestite aplikacijo.
Vpisite svoje osebne podatke in se registrirajte.

Ol

2. Difuzor seznanite z aplikacijo.

a.

oaon o

=

Pritisnite in pridrzite gumb za LUCKO na difuzorju. Difuzor za¢ne utripati rdece, kar nakazuje,
da je pripravljen na povezovanje z aplikacijo. Ce se difuzor z aplikacijo ne poveze v 3 minutah,
preklopi v barvni nacin in krozi skozi vseh 7 barv.

. Omogocite Bluetooth na svoji pametni napravi.

. Odprite aplikacijo in kliknite gumb »Dodaj napravoc.

. Aplikacija bo samodejno nasla difuzor in ga prikazala. Kliknite gumb »Dodaj«.

. Vnesite podrobnosti svojega omrezja Wi-Fi (ime in geslo). Difuzor podpira samo 2,4-GHz omrez-

je Wi-Fi.
Kliknite »Naprej« in aplikacija zakljuci nastavitev. Sedaj kliknite »Konc¢ano« in difuzor je priprav-
lien za uporabo.

. Ce aplikacija ne najde difuzorja, se prepricajte, da indikator Wi-Fi na difuzorju utripa. Ce se di-

fuzor Se vedno ne pojavi, ga dodajte ro¢no:

- Odprite aplikacijo in kliknite »Dodaj napravo«.

- Vlevem meniju kliknite »Difuzorji zraka«.

- lIzberite difuzor »Truelife Air Diffuser D6«.

- Potrdite omrezje Wi-Fi (2,4 GHz) in se prepricajte, da difuzor hitro utripa.
- Pocakajte, da aplikacija konfigurira difuzor in kliknite »Kon¢ano«.

Opomba: Difuzor se samodejno seznani z zadnjo povezano mobilno napravo, ¢e ima naprava vklo-
pljen Bluetooth in ¢e ni povezan z drugo napravo.
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VZDRZEVANJE:

Pred ¢is¢enjem poskrbite, da je difuzor arome izklopljen in je napajalni adapter izklju¢en. Nobenega

dela difuzorja arome ne ¢istite z agresivnimi Cistili ali drugimi topili.

Ce difuzorja arome dlje ¢asa ne boste uporabljali, v posodi za vodo ne pustite vode. To velja za celotno

Zivljenjsko dobo naprave.

1. 1z posode za vodo odstranite vodo in posodo obrisite s suho krpo. Vodo vedno izpraznite skozi
odtocno odprtino in pri tem zagotovite, da je izhod za paro na drugi strani. Pocakajte, da se posoda
temeljito posusi.

2. Difuzor arome odistite s ¢isto vodo in majhno koli¢ino teko¢ine za pomivanje posode. Nezno ga
obrisite z mehko krpo ali gobico.

3. Ko difuzor odistite, vse dele obrisite do suhega.

4. 1z pretvornika difuzorja z vatirano pal¢ko odstranite prah in umazanijo.

Opomba: Povrsino pretvornika in posodo za vodo ocistite najmanj enkrat na 3 dni.

ODSTRANJEVANJE VODNEGA KAMNA

1z posode za vodo redno odstranjujte vodni kamen. Vodni kamen se lahko med uporabo nakopici na
stenah in dnu posode za vodo. Odstranite ga z mehko krpo in splosno dostopnimi €istili.

Za odstranjevanje vodnega kamna ne uporabljajte kovinskih strgalnikov, kemi¢nih topil ali agresivnih
sredstev za ¢is¢enje. V nasprotnem primeru lahko trajno poskodujete posodo za vodo.

ODPRAVLJANJE TEZAV

Difuzor arome ne proizvaja meglice/ne deluje. Preverite, ali:

- jeadapter ustrezno prikljucen;

- jedifuzor pravilno sestavljen;

- je pretvornik ¢ist in suh.

Difuzor arome se je nenadoma izklopil. Preverite, ali je posoda za vodo preve¢ napolnjena. Ce je, odlijte
nekaj vode.

Difuzor arome proizvaja zelo malo meglice. Preverite, ali:

- je odprtina za izhod zraka prosta in ni blokirana s tujki;

- je posoda za vodo napolnjena z vodo.

1z difuzorja arome izteka voda. Preverite, ali je sobna temperatura prenizka oziroma vlaznost v prostoru
previsoka. V teh primerih lahko para hitro kondenzira v vodne kapljice.
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SPECIFIKACLJE:

Vhodna napetost 24V=—==05A
Nazivna vhodna mo¢ 9,5W
Prostornina posode za vodo 400 ml

Difuzor arome 17,8 ml/h (ob¢asno izhajanje meglice)

Koli¢ina meglice 36,4 ml/h (neprekinjeno izhajanje meglice)

Mere 200 x 135 x 143 mm

Teza 5169

Oznaka modela AS011Z-2400500VC
Adapter Vhodna napetost 220-240V~50/60 Hz 0,45 A

Izhod 24V=—==05A12,0W

Naprava razreda Il

Oprema razreda zas¢ite |l

Izdelek je zasnovan samo za uporabo v zaprtih prostorih.

Izdelka ne uporabljajte, ¢e je adapter poskodovan.

¥Oe

VARNOSTNA NAVODILA:

1. Natancno preberite prilozena varnostna navodila.
2. Za ustrezno rokovanje z izdelkom preberite najnovejso razlicico priro¢nika, ki jo lahko prenesete
s spletnega mesta www.truelife.eu.

Napake pri tiskanju in spremembe podatkov se lahko spremenijo.
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1ZJAVA EU O SKLADNOSTI:

elemé6 s.r.o. izjavlja, da je difuzor TrueLife D6 skladen z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi
dolo¢bami direktiv in 2014/53/EU, 2014/30/EU in 2014/35/EU. Vsi izdelki TrueLife so namenjeni neo-
mejeni prodaji v Nemdiji, na Ceskem, Slovaskem, Poljskem, Madzarskem in v drugih drzavah ¢lanicah
EU. Celotno izjavo izjave o skladnosti lahko prenesete s spletnega mesta www.truelife.eu/support/doc.

PROIZVAJALEC:
elemé s.r.o., Braskovska 15, 16100 Praga 6, Ceska

)g C€ \RGHs
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SIGURNOSNE SMJERNICE:

Ovaj uredaj smiju koristiti djeca mlada od 8 godina i osobe smanjenih fizi¢kih, osjetilnih ili mentalnih
sposobnosti ili s nedovoljnim iskustvom i znanjem, ako su pod nadzorom ili ako su obavijestene o si-
gurnoj upotrebi proizvoda te da razumiju potencijalne opasnosti.

Djeca se ne smiju igrati uredajem.

Cis¢enje i odrzavanje ne smiju obavljati djeca, osim ako su pod nadzorom i stara barem 8 godina.
Uredaj i strujni kabel drzite izvan dohvata djece mlade od 8 godina.

Ako su prilagodnik napajanja ili njegov kabel oste¢eni, mora ga zamijeniti proizvodac, njihov ovlasteni
servis ili podjednako kvalificirana osoba kako biste izbjegli opasne situacije. Uredaj je zabranjeno kori-
stiti ako je ostecen prilagodnik ili kabel.

Kod punjenja, ¢is¢enja i uklanjanja kamenca pratite upute u ovom priru¢niku.

Budite oprezni prilikom upotrebe uredaja jer on proizvodi vodenu paru.

Prije punjenja ili ¢is¢enja odspojite uredaj iz izvora napajanja tako da odvojite utikac.

Ovaj uredaj nije dizajniran za povezivanje s vodovodom.

/
I
Spremnik za vodu odistite svaka 3 dana.
72h

Visoke razine vlaznosti mogu potaknuti rast bioloskih organizama u okolisu.

Pobrinite se da podrucje oko uredaja ne postane vlazno ili mokro. Ako uocite kondenzaciju, prebacite
ovlaziva¢ na nizu postavku snage. Ako nije moguce smanijiti postavku, ovlazivac koristite povremeno.
Pazite da se upijajuci materijali kao $to su tepisi, zavjese ili stolnjaci ne postanu vlazni.

Ne ostavljajte vodu u spremniku dok uredaj nije u upotrebi.

Ispraznite i ocistite ovlazivac prije spremanja. Ponovno ocistite prije sljedece upotrebe.

UPOZORENJE: Mikroorganizmi koji mogu biti prisutni u vodi ili u okruzenje gdje se uredaj koristi ili
skladisti mogu se umnoziti u spremniku za vodu i predstavljati ozbiljnu opasnost po zdravlje kada se
ispuste u zrak ako se voda ne promijeni, a spremnik ne odisti pravilno svaka 3 dana.

Ispraznite i ponovno napunite spremnik svaka tri dana. Prije ponovnog punjenja odistite spremnik
cistom pitkom vodom ili sredstvom za ¢iscenje, prema uputama proizvodaca. Uklonite bilo kakav ka-
menac, naslage ili slojeve koji su se mozda oblikovali na unutrasnjoj povrsini i sve povrsine osusite
brisanjem.
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SADRZAJ PAKIRANJA:
1x Difuzor arome

1x Prilagodnik za punjenje

1x Korisnicki priru¢nik

1x Sigurnosne upute

OPIS PROIZVODA:

1. Ukrasni poklopac
2. Tipka LIGHT (Svjetlo)

3. Tipka MIST
(Izmaglica)

4. Oznaka maksimalne
razine vode

5. Spremnik za vodu

6. lzlaz za paru

7. Pretvarac

8. Ispusni otvor

9. lzlaz za paru

10. Osnovica

11.1zlaz

12. Ulaz zraka
13. Uti¢nica za
prilagodnik
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PUNJENJE SPREMNIKA ZA VODU:

Provjerite je li difuzor arome odspojen od izvora napajanja.

1. Uklonite ukrasni poklopac.

2. Spremnik napunite ¢istom vodom. Pobrinite se da ne prekoracujete oznaka najvise razine, oznace-
nu na stjenki spremnika.

3. Ponovno postavite ukrasni poklopac.

Napomena: Koristite Cistu i hladnu vodu iz slavine. Ne preporucujemo koristenje ohladene vode iz

hladnjaka, zamrzivaca itd.

UPUTE ZA UPOTREBU:

Prije prve upotrebe uklonite pakirni materijal.

1. Difuzor arome postavite na ravnu povrsinu. Ne preporucujemo postavljanje na namjestaj koji moze
biti oste¢en vodenom parom.

2. Utaknite prilagodnik napajanja u uti¢nicu na difuzoru arome. Prilagodnik priklju¢ite u pravilno uze-
mljenu uti¢nicu napajanja. Difuzor arome ¢e nakratko zatreptati bijelom bojom i oglasiti se jednim
zvuénim signalom.

3. Pritiscite tipku MIST (Izmaglica) da biste odabrali nacini ispustanja vodene pare:

- Prvi pritisak: kontinuirani izlazak pare;
- Drugi pritisak: isprekidani izlazak pare (30 sekundi ukljuc¢eno / 30 sekundi isklju¢eno);
- Tredi pritisak: izlazak pare ¢e prestati.
4. Pritiscite tipku LIGHT (Svjetlo) da biste odabrali nacini osvjetljavanja:
- Prvi pritisak: postepeno mijenjanje 7 boja osvjetljenja;
- Drugi pritisak: svijetlit ¢e u boji koja je svijetlila u trenutku pritiska tipke;
- Tredi pritisak: postepeno mijenjanje boja.
- Cetvrti pritisak: zatamnjivanje svjetline boje.

5. Pritisnite tipku MIST (Izmaglica) na 2 sekunda da biste iskljucili difuzor arome (ispustanje pare
i osvjetljenje).

6. Odspojite prilagodnik s difuzora arome dok nije u upotrebi.

Napomena: Kada je difuzor arome isklju¢en, mozete upotrijebiti tipku LIGHT (Svjetlo) da biste ukljucili

i kontrolirali nacin osvjetljavanja.

ETERICNO ULJE:

Koristite eteri¢na ulja koja su topiva u vodi.

Dodajte nekoliko kapi eteri¢nog ulja izravno u vodu u spremniku.

Napomena: Nemojte eteri¢no ulje dodavati u otvor za paru, vanjske stjenke difuzora arome ili na bilo

koji drugi dio uredaja.
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UPOZORENJE PRAZNOG SPREMNIKA:

Kada difuzor arome otkrije nisku razinu vode u spremniku, automatski ¢e prestati s proizvodnjom pare,
priblizno 3 sekunde nakon otkrivanja niske razine. Osvjetljenje e se iskljuciti.

Spremnik za vodu napunite prema uputama u odjeljku "PUNJENJE SPREMNIKA ZA VODU".

PREVRTANJE:

Difuzor arome je opremljen ispunim otvorima koji ¢e omoguciti istjecanje vode iz spremnika u sluca-
ju nehoti¢nog prolijevanja ili prevrtanja difuzora arome. U tom slucaju ispraznite vodu iz spremnika
i unutrasnjosti i osusite krpom. Pustite da se difuzor arome u potpunosti osusi prije ponovne upotrebe.

POVEZIVANJE PAMETNOG UREDPAJA:
Da biste upravljali osnovnim funkcijama putem pametnog uredaja, slijedite ove korake:
1. Preuzmite aplikaciju i registrirajte se.

a.

b.

Skenirajte QR kod ili unesite URL poveznicu "go.truelife.com/app-01754" da biste instalirali apli-
kaciju.
Ispunite svoje osobne podatke i registrirajte se.

2. Uparite difuzor s aplikacijom.

a.

S0 aonoT

Pritisnite i drzite tipku LIGHT (Svjetlo) na difuzoru. Difuzor ¢e pocet treptati crvenom bojom,
naznacujuci da je spreman za povezivanje s aplikacijom. Ako se difuzor ne poveze s aplikacijom
unutar 3 minute, prebacit ¢e se u nacin za boja i mijenjati se kroz svih 7 boja.

. Omogudite Bluetooth na vasem pametnom uredaju.

. Otvorite aplikaciju i kliknite na tipku "Add Device" (Dodaj uredaj).

. Aplikacija ¢e automatski pronaci difuzor i prikazati ga — kliknite na tipku "Add" (Dodaj).

. Unesite pojedinosti vase Wi-Fi mreze (naziv i zaporka) - difuzor podrzava samo 2,4 GHz Wi-Fi.

Kliknite na "Next" (Sljedece) i aplikacija ¢e dovrsiti postavljanje. Sada kliknite na "Done" (Gotovo)
i difuzor je spreman za upotrebu.

. Ako aplikacija ne pronade difuzor, provjerite trepce li Wi-Fi pokazivac na difuzoru. Ako se difuzor

i dalje ne pojavljuje, dodajte ga ru¢no:

- Otvorite aplikaciju i kliknite na tipku "Add Device" (Dodaj uredaj).
- Na lijevom izborniku kliknite na "Air Diffusers" (Difuzori zraka).

- Odaberite "Truelife Air Diffuser D6".
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- Provjerite Wi-Fi mrezu (2,4 GHz) i na difuzor brzo treperi.

- Pricekajte da aplikacija konfigurira difuzor, a zatim kliknite na "Done" (Gotovo).
Napomena: Difuzor ¢e se automatski upariti s posljednjim uparenim uredajem ako mobitel ima omo-
gucenu Bluetooth znacajku i nije povezan s drugim uredajem.

ODRZAVANIJE:

Prije ¢icenja pobrinite se da je difuzor arome isklju¢en i da je prilagodnik za punjenje odspojen. Ne-

mojte koristiti nagrizajuca sredstva za c¢iscenje ili druga otapala da biste cistili bilo koji dio difuzora

arome.

Ako difuzor arome necete koristiti dolje vrijeme, nemojte ostavljati vodu u spremniku. Time ¢ete pro-

duljiti vijek trajnosti uredaja.

1. Ispraznite vudu iz spremnika i obrisite ga suhom krpom. Vodu uvijek izlijte kroz ispusni otvor, paze-
¢i da je otvor za paru na suprotnoj strani. Pustite da se spremnik potpuno osusi.

2. Difuzor arome odistite ¢istom vodom i malom koli¢inom tekuceg deterdzenta za posude. Pazljivo
obrisite mekanom krpom ili spuzvom.

3. Nakon $to operete difuzor, brisanjem osusite sve dijelove.

4. Upotrijebite pamucni Stapi¢ da uklonite prasinu i necistoce iz pretvaraca difuzora.

Napomena: Ocistite povrsinu pretvaraca i spremnika za vodu najmanje jedanput svaka 3 dana.

UKLANJANJE KAMENCA

Redovno uklanjajte kamenac iz spremnika za vodu. Kamenac se moze nakupiti na stjenkama i dnu
spremnika za vodu tijekom upotrebe. Upotrijebite meku spuzvu i uobicajena sredstva za cisc¢enje da
biste ga uklonili.

Nemojte za uklanjanje kamenca koristiti metalna strugala, kemijska otapala i agresivna sredstva za
cis¢enje. Time mozete uzrokovati trajna ostecenja spremnika za vodu.

RJESAVANJE PROBLEMA

Difuzor arome ne proizvodi izmaglicu / ne radi. Provjerite da:

- prilagodnik je pravilno spojen;

- difuzor je pravilno sklopljen;

- pretvarac je Cist i suh.

Difuzor arome se iznenada ugasio. Provjerite da spremnik za vodu nije prepunjen, a ako jeste, izlijte
malo vode.

Difuzor arome proizvodi jako malo izmaglice. Provjerite da:

- izlaz zraka je ¢ist i nije preprijecen stranim predmetima;

- spremnik za vodu je napunjen vodom.

Voda curi iz difuzora arome. Provjerite je li sobna temperatura preniska ili ako je vlaznost u prostoji
previsoka. U tim slu¢ajevima, para se moze brzo kondenzirati u vodene kapljice.
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SPECIFIKACLJE:

Ulazni napon 24V===0,5A
Nazivna ulazna snaga 95W
Kapacitet spremnika za vodu 400 ml
Difuzor arome 17,8 ml/h (isprekidani izlaz pare)

Volumen izmaglice 36,4 ml/h (kontinuirani izlaz pare)

Dimenzije 200 x 135X 143 mm

Tezina 5169

Oznaka modela AS011Z-2400500VC
Prilagodnik Ulazni napon 220-240V~50/60 Hz 0,45 A

1zlaz 24V===0,5A,120W

Uredaj klase Il

Oprema s klasom zastite Il

Proizvod je dizajniran iskljucivo za upotrebu u zatvorenim prostorima.

Ne koristite ako je prilagodnik ostecen.

¥Oe

SIGURNOSNE UPUTE:

1. Pazljivo procitajte prilozene sigurnosne upute.

2. Za pravilno rukovanje proizvodom, proditajte najnoviju verziju priru¢nika, koja je dostupna za pre-
uzimanje na: www.truelife.eu.

Pogreske u tisku i promjene u informacijama podlozne su izmjenama.
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EU IZJAVA O SUKLADNOSTI:

elemé6 s.r.o. ovim putem izjavljuje da je uredaj TrueLife Air Diffuser D6 sukladan s osnovnim zahtjevi-
ma i drugim relevantnim odredbama Smjernice 2014/53/EU, 2014/30/EU i 2014/35/EU. Svi proizvodi
tvrtke TrueLife predvideni su za prodaju bez ograni¢enja unutar Njemacke, Ces¢e Republike, Slovacke,
Poljske, Madarske i drugih zemlja ¢lanica EU. Cjelokupnu verziju Izjave o sukladnosti mozete preuzeti
na adresi: www.truelife.eu/support/doc.

PROIZVODAC:
elemé6 s.r.0., Braskovska 15, 16100 Prague 6, Czech Republic

¢ woHs
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